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JIucT akTyanu3anuu padoueii nporpaMmbl

Pabouast mporpamMmma repecMoTpena, 00cykaeHa u o100peHa s peanuzamnuu B 2025 - 2026
yueOHOM Toy Ha 3acefaHuu Kapeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 10 TEXHUYECKUM HAMPABICHHUSIM

IIporokomor 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CykaeHa u 0100peHa i peanuzanuu B 2026 - 2027
yueOHOM Troy Ha 3acefaHuu Kapeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HAMPABICHHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadempoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogoopena st peamsanuu B 2027 - 2028
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kageapbl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB I10 TEXHHUYCCKUM HAIPaBICHUAM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogoopena st peamszanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kageapbl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB M0 TEXHUYECKUM HAMPaBICHUAM

IIporokomor 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecmoTtpena, o0cyxaeHa u ogoopena s peanuzanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM oy Ha 3acefaHuu Kapeapsl VHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO0 TEXHUYECKUM HaIPaBICHUSIM

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. kadenpoii H.H.?epKI/IHa




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

lenpto ocBoeHUs AUCHUIUIMHBI «VHOCTpaHHBI S3BIK B TPO(ECCHOHATBLHON
JEATEILHOCTHY SIBJSIETCS: MOBBIIICHUE HCXOJHOTO YPOBHS BIAJCHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIECH CTYIIEHU 00yUeHHUS,;

(dhopMUpOBaHHE Y 00YYAIOIINXCS CTIOCOOHOCTH OCYIIECTBIATH JCTOBYI0O KOMMYHHUKAITUIO
B YCTHOM W MHChbMEHHOW (opmMax Ha TrocyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoii denepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX ) SA3bIKe(aX)

2 MecTo THCHHUIIMHBI (MOYJIAA) B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/IbHOI NporpaMMal

JucuuruimHa MHOCTpaHHBIA S3bIK B MPO(ECCHOHATBHOW JEATEIIbHOCTH BXOJIUT B
00s13aTeJIbHYIO 4aCTh Y4E€OHOTO I1aHa 00pa30BaTEIbHOU MPOrPaMMBI.

Jns  W3ydeHWs  JUCHUIUIMHBL ~ HEOOXOAWMBI  3HaHUS  (YMEHHs,  BIIAQJCHUSA),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE U3YUCHHSI AUCLHUIUINH/ IPAKTUK:

HNHocTpaHHBIH SI3bIK

Pycckuii g3bIK U 1e110BbIe OyMaru

3nanus (YMEHHs, BIAJICHUS), TOTyYCHHbIE NMPH M3YyYCHUU TAHHOM NUCIMILIMHBI OyIyT
HEO0XO0AUMBI JUIsl U3yUeHUS UCHUILINH/TIPAKTHK:

[ToaroroBka k caade u cada rocy1apCTBEHHOIO HK3aMEHa

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUS

AUCHMILIMHBI (MOAYJIS) U IVIAHUPYEMbIe pe3y/IbTaThbl 00y4eHHUs

B pesynbrate ocBoeHMs ~AMCHUIUIMHBL  (Monyis) «MHOCTpaHHBIM  S3bIK B
MpOPECCHOHAIBHON  JEATENBHOCTHY  OOY4YaIOIIMICS  JOJKEH 00anaTth  CIeAYIOIUMHU
KOMIIETEHIUSMU:

KO[[ HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXKCHUA KOMIICTCHIIM

VYK-4 CnocobeH OCYIIECTBIIATh JIEIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MUCBMEHHOW (opMax Ha
rocyIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil Deneparu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 BeiOupaer cTuiib 0OLIEHNS HAa PYCCKOM SI3bIKE B 3aBHCUMOCTH OT LIETIH U
YCIIOBUH MAapTHEPCTBA; alaliTUPYET peub M CTUJIb OOLICHHS K CUTYalUsM
B3aMMOJECHCTBHS

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX C Y4ETOM
0COOEHHOCTEH CTMIIMCTHKU O(UIMAIBHBIX THCEM M COLMOKYJIbTYPHBIX
pa3InIrun

YK-4.3 BommonHser s MYHBIX 0 Leded  mepeBoA  OQUIMANBHBIX U
npopeCCHOHATIBHBIX TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO S3blKa HAa PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3IKA Ha WHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [IyOnu4HO BBICTYNAaeT Ha PYCCKOM SI3bIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIJIEHHE C
YUYETOM ayJIMTOPHHM U 11eJTH OOIIeHUs
YK-4.5 YCTHO mpeacTaBiseT pe3yapTaThl CBOEH JEATEIBHOCTH HAa MHOCTPAaHHOM

SA3BIKC, MOXKET NOJJACPXKATH PAa3roBOPp B XOAE€ UX O6Cy}K)IeHI/I${




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIs)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 4 3a4eTHBIX enuHull 144 akaa. 4acoB, B TOM
qyuce:
— KOHTaKTHas pabora — 8,2 akaj. 4acoB:
— ayIuTOpHas — 8 aKkaJl. 4acos;
— BHeaynuTopHas — 0,2 akaJl. 4acoB;
— caMocTosTeNbHAs paboTa — 128 akan. yacos;
— B (hopMe MpaKkTUIECKOM o AroToBku — 0 akaj. Jyac;,

— IMOATOTOBKA K 3a4éTy — 7,8 akaj. yac
dopma aTTecTaIiy - 3a4€T

AynutopHast s
KOHTaKTHas paboTa E 3 ®dopma TeKyILero
=
B aKaJl. 4acax 5} Bug KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 2 (B axaj. uacax) = . P Kon
> 3 ©| camocrosTensHOH | ycneBaeMoCTH U
JTACIUTUTAHBI R £ . | KoMnereHMH
o & paboThI IIPOMEKYTOYHOH
na6. | mpakr. [ € &
Jlex. - | TPAKT. | =g aTTecTaluH
3aH. 3aH. |[Q &
1. Cdepa Oynymeit
npodecCHOHATLHON
JIeSITeIIbHOCTH
VK-4.1
1.1 Pa3BuTHE HAaBBIKOB [ToaroroBka VK 42'
TOBOPEHHS M IMHCHMa IO 05 8 YCTHOTO Br10opouHbIit VK 4'3'
teme «Mosi  Oynymas ' MOHOJIOTHYECKOTO orpoc VK 4' 4'
CIEHATEHOCTDY. BBICKA3bIBaHUS c
11 YK-4.5
1.2 PasBurue yMeHUH W YK-4.1,
[NoaroroBka
HaBBIKOB IIHMCHMAa II0 TEME: HCEMEHHOTO Mposepka VK-4.2,
«Hcropust pa3BUTHA 0,5 6 POBEp YK-4.3,
MOHOJIOTHYECKOTO | TUCEMEHHBIX paboT
npodeccuu u YK-4.4,
. BBICKa3bIBaHUS
npodeccuoHaIbHON YK-4.5
1.3 Pa3BuTHEe HAaBBHIKOB
YTEHUsI TEKCTOB IO TeMe VK41,
«CoBpeMeHHbIE . Otsetnt Ha Br10opouHbIit yR-4.2,
TEXHCE)J'IOI‘I/II/I " 0,5 6 BOIPOCHI IO onp oc YK-4.3,
3 TEKCTY P VK-4.4,
MEPCIIEKTUBBI pa3BUTHS
YK-4.5
npodeccuu u
1.4 PasBurue HaBBIKOB VK-4.1,
[ToaroroBka
TOBOPEHUS o TEeMe CTHOTO VK-4.2,
«Mupogbie BeIyIINe 0,5 6 Y YcTHBIH ompoc VK-4.3,
co0O01IeHUs 110
HNPEANPHUATUS U KOMIIAHUU YK-4.4,
N Teme
npodecCHOHAILHON YK-4.5
15 Pa3Burue ymeHuii un
HaBBIKOB ONEepUPOBaAHUS BAIIONHCHHE Mposepka YK-4.1,
OCHOBHLIMH QXXHEHUU 110 BI)II'II)OJ'IHIG)HI/M yR-4.2,
rpaMMaTHYECKUMHU 0,5 6 ynp VK-4.3,
rpaMMaTHKe rpaMMaTHYECKUX
SIBJICHUSIMH, XapaKTEPHbIMU H3VIAEMOrO S3bIKA AKHOHM YK-4.4,
JUISL npodeccroHaTbHOM e yip YK-4.5
peun. Kareropust «3amory
Wroro no pazneny 2,5 32
2. Most Oynymas kapsepa




2.1 PasButHe yMEHUWH W

HAaBBIKOB 4YTCHHS, IIHChMa VK-4.1,
o teMe «OCHOBHBIE C(ephbI UreHne TeKcTa u . YK-4.2,
MIPUMEHEHUS Moei 0,5 8 OTBETHI Ha Bribopouniii VK-4.3,
orpoc
cnenuanbHocTd.  Oxpana BOIIPOCHI YK-4.4,
TpyAaa u pabouee MecTo YK-4.5
CHELNAIIUCTA
2.2 Pa3sBurHe HaBLIKOB VK-4.1,
TOBOpPEHHS IToaroroska VK-4.2,
«IIpodeccuonanbuble 0,5 8 | mMoHomormueckoro | YcTHBIH ompoc VK-4.3,
KOMIIETCHIIMU  OyayIIero BBICKa3bIBAHHS YK-4.4,
CHEIUAINCTA YK-4.5
2. Pazsutu HABBIKOB
HIfCLMa ’ rfo Te;e yR-4.1,
«YcrpoiictBo Ha pabory. Cocrasnene Br160pouHsblii YR-42,
TpoxosieHe 0,5 8 3asBJICHUS O onpoc YK-4.3,
cobece1oBaHus JlemoBas npueme Ha padory YK-4.4,
’ VYK-4.5
ITHKA»
2.4 JlnarHocruka ITuceMenHoOE YK-4.1,
c(OPMHUPOBAHHOCTH BBIIIOJIHEHHE Iposepka yK-4.2,
HaBBIKOB, YMEHHHA MO BCEM 8 KOHTPOJIBHOM KOHTPOTIbHBIX YR-43,
BHJIAM Z[éﬂTeJ'IBHOCTI/I paboter Ne 4 pagor YK-4.4,
YK-4.5
Wroro no pazneny 15 32
3. OcHOBBHI TPOQeCCHOHATBHOM
KOMMYHHKAIIIH
3.1 PasBurtHe HaBBIKOB VK-4.1,
nepesoja CocrapneHue ITposepka YK-4.2,
npodecCHOHATEHON 0,5 12 | TepmuHOSIOTHYECK MTUCBMEHHBIX YK-4.3,
JIEKCUKH, dbopmyu, Oro cioBaps 3aaHuil YK-4.4,
METPUYCCKUX CIUHUII YK-4.5
3.2 Pa3sBuTHe  HaBBIKOB ITposepka zi:i’%‘
YTEHUS TEKCTOB 1o 05 14 | Tepeson rexcra BBITIOJTHEHHUS VK-4.3
CHEUMAILHOCTH U JEJIOBOM MHCBMEHHBIX VK-4.4
KOpPECTIOHACHINI JOMAIIHUX 3alaHui VK-45
YK-4.1,
3.3 PasButue HaBBIKOB ITposepka YK-4.2,
BEJICHHUS JeTIOBOM 1 12 Cocrasenne COCTaBJICHHS VYK-4.3,
JIETI0BOTO MHChMa
KOPPECIOHIECHIINH JIeJIOBOTO MHChbMa YK-4.4,
YK-4.5
3.4 Pa3zBuTHEe  HaBBHIKOB zi:i%‘
nmuchMa. AHHOTHPOBaHUE H 1 14 CocraBnenue Br16opouHbIit VK- 4'3'
pedeprpoBaHre TEKCTOB IO AHHOTALUK ompoc VK- 4' 4'
CHEHATbHOCTH VK-45
3.5 Junarnoctuka ITuceMenHoOE YK-4.1,
c(hopMHUPOBAHHOCTH BBITIOJTHEHHE Iposepka yR-4.2,
HaBBIKOB, YMEHHH IO BCEM ! 12 KOHTPOJIbHOM KOHTPOJBHBIX yR-43,
BUJAM z[éﬂTenLHOCTI/I paboTsr Ne 5 pabor YK-4.4,
YK-4.5
Uroro no pazneny 4 64
Hroro 3a cemectp 8 128 3auéT
Uroro no aucnuminuze 8 128 3a4eT




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBercTBuu ¢ TpeboBanusimu ®I'OC 3++ BO no peanuzanuu KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJIX0JIa MporpaMma JUCHUILTUHBL «IHOCTpaHHBIN A3bIK B IPO(ECCHOHATIBHON AESITETbHOCTI
MpeayCMaTpUBAET:

— UCIOJIb30BaHUE B Y4eOHOM IPOIECCE aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHUS
3aHITHIA C UENbI0 (GOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS WHOSI3BIYHON KOMMYHHUKATHBHOW KOMIICTCHIIUU
00ydJaromuxcs;

— HhcCnoJib3oBaHWe aynuo- u BugeomarepuanoB, HMHTEPHET - pecypcoB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHITHSIX;

— WCIOJIb30BaHUE JJICKTPOHHBIX 00pPa30BaTEIBHBIX PECYPCOB MO TEMaM MPAKTHYCCKHX
3aHATHI;

— MOMCK U H3yYEHUE MEAUIHBIX TEKCTOB MO0 0003HAYEHHOU MTPOOIIEMATHKE;

— HCIIOJIb30BaHME Pa3HbIX (OpM BHEAYIUTOPHOW pPabOTHI, TaKMX KaK OpraHU3alus
MPa3HAKOB ¥ TEMATHYECKUX BEUYEPOB, CTYJACHYCCKMX HAYYHBIX KOH(EPEHIIUH; BCTpEY C
HOCHUTEJISIMU S3bIKA.

st TOCTHOKEHHS TUIAHUPYEMBIX PEe3yJbTaTOB OOYUEHMsI, MCIONB3YIOTCS CIEAYIOIIne
0o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHHU:

1. NudopmannoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAMpaBICHHBIE Ha (HOpMHpOBaAHHE
CUCTEMBbI 3HaHH, 3a[IOMUHAHKE 1 CBOOOHOE ONIEPUPOBAHUE HMH.

Hcnonb3yeTcss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbHOE H3yUYEHUE
JIUTEepaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA Ui CaMOCTOSITENILHOTO
MOTIOJIHEHUSI 3HAHWM, BKJIIOYAas MCIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX M DJIEKTPOHHBIX CPEACTB
uHpopmanuu.

2. JlesaTenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHMH, HAIPABJICHHBIC Ha
dbopMupoBaHue cHCTeMbl MPO(YECCHOHANBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHUW TpU TPOBEACHHUU
AKCIIEPUMEHTAJIbHBIX MCCIIEIOBAHUN, 00ECTICUNBAIOIIUX BOZMOXXHOCTh KaYE€CTBEHHO BBITIOJIHSTH
npohecCHOHANBHYIO JESTEIbHOCTD.

3. PasBuBaromme mnpoOIEMHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJOTHH, HalpaBlIeHHbIE Ha
dbopMHpOBaHHE W Ppa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBINIJIEHUS, MBICIUTEIHPHON AKTHBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUAECTh U (POPMYIHPOBATH MPOOJIEMBI, BBIOMPATh CIIOCOOBI U CPENCTBA IS UX
pemenusi. HMcnonb3yeTcss KOJJIGKTUBHAs JEATEIBHOCTh B TPYIIAx IMPU  BHIIOJHEHUH
MPAKTUYECKUX 3aJJaHHi, pelIeHue 3a7a4u B YCIOBHBIX CUTYAIIUSIX JEI0BOM U npodeccruoHalIbHON
KOMMYHHUKAITUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEXHOJIOTHU OO0y4YeHHs, 00ecrneduBaroIue B XOJe
y4eOHOro TIpolecca Y4eT paszIMyHBbIX CIOCOOHOCTEH O0ydaeMbIX, CO3/IaHHE HEOOXOIMMBIX
YCIOBHM I pa3BUTUA MX HWHAUBUAYAIbHBIX HABBIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTU JIMYHOCTH B
ydaeOHOM Tporiecce. JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJOTHM OOYUYEHHUS PeaTu3yloTcs B
pe3ynbTaTe WHAMBUAYAIBHOTO OOIIEHUS TMpernojaBaTeNss W CTyAEHTa MPH MPE3CHTALUIX
COOOIIIEHUH U JTOKJIAJ0B, MUCbMEHHBIX PA0OT W TPU BBITIOJHEHUN JTOMAITHUX WHIUBUTYATbHBIX
3aJJaHuH.

6 YueOHO-MeTOqUUECKOE 00eciedeH e CAMOCTOSITeJIbHOW PadoThl 00yYaIIMXCSl
[Ipencrasneno B npuiioxeHuu 1.

7 OuneHoYHbIe cpeICcTBA A5 POBeAeHUsI IPOMEKYTOYHOH aTTecTaluu
[IpencraBieHb! B IPUIIOKEHIH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOe H HH(POPMAIIMOHHOE O0ecnedeHrue TUCIUIITHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas1 IMTEpaTypa:
AHTIUHACKUM SI3BIK



1. 3epxuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucens ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TV, 2018. - 1 snektpon. onr. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢
tutyn. 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2083 (xara
obpaenus: 24.07.2023). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

2. Pabuna, E. U. Occupational Safety : npaktukym [mis By3os] / E. 1. Pabuna, T. 1O.
3anaBuHa ; MarauToropckuii roc. Texumueckuid yH-T um. I'. . HocoBa. - Maruuroropck :
MITY wum. I'. U. Hocoma, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn »oskpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2737 (nara oopamenus: 07.09.2023). -
MakpooObeKT. - TekcT : 31eKTpoHHBIN. - CBeieHus 1ocTyIHbI Takke Ha CD-ROM.

3. KOxakosa, }O. B. Professional English : npaktuxkym / 0. B. IOsxakosa, JI. C.
[TonsikoBa ; MaruuToropckuii roc. Texuudeckuii yH-T uMm. I'. M. HocoBa. - Maruuroropck :
MITY wum. I'. . Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn »oskpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2635 (nara oopamenus: 19.10.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aeKTpoHHBIN. - CBeneHus noctymnHbl Takke Ha CD-ROM.

Hewmenkuii s1361k

1. Awntponosa, JI. U. IlepeBon kak BuJ mpodecCHOHATHHOW KOMMYHHKATHBHOM
nesTenbHOCTH. [IpakTukyM 1O MepeBOJy Hay4YHO-TEXHHYECKMX TEKCTOB Ha AaHIJIMHCKOM,
HEMELKOM ¥ (DPaHIly3CKOM sI3bIKaX ISl CTYICHTOB By30B : pakTukyM / JI. . Autpomnosa, T. 1O.
3anaBuna, H. B. [Iépuna ; Maruutoropckuii roc. texuuyeckuii yH-T uM. I'. U. Hocosa. -
Marnurtoropek : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arux. ¢ TuTyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2437 (nara oopamenus: 30.05.2023). -
MaxkpooObeKT. - TekcT : aeKTpoHHBIN. - CBeneHus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. AntpomnoBa, JI. U. Ilpaktukym mo Hemenkomy s3blky "VIHOCTpaHHBIM SI3BIK B
npodeccuonanproii gestenpHoctn”" / JI. WM. AntpomoBa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TVY. -
Marnuroropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpos. onT. muck (CD-ROM). - 3arn. ¢ TuTyn. 3kpaHa. -
URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20353  (mara oOpamieHus:
30.06.2023). - MakpooObekT. - TekcT : ameKTpoHHBIH. - CBeleHHs OCTYIHBI TaKKe Ha
CD-ROM.

0) JlonostHuTEIbHAS JIUTEPATYpA:
AHTTIUUCKUM A3BIK

1. Tacanenxko, E. A. Professional English in Use. Part | : yae6Hoe mocobue [mist By30B] /
E. A. I'acanenko, H. B. /I€puna, T. }O. 3anaBuna ; MarHuToropckuii roc. TEXHU4ECKHM yH-T UM.
I'. 1. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2022. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ tutyi.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268  (nara
obparmienus: 27.04.2023). - MakpooObeKT. - TeKcT : 3IeKTpOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yuebHoe mocobue [ /151 By30B]
/ O. B. Kucens, E. A. JlomakuHa, A. B. ByroBa ; MarHUTOropckuii roc. TEXHUYeCKUil yH-T UM. [ .
. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ Turym.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440  (nara
obpamienuns: 13.07.2023). - MakpooObeKT. - TeKcT : 31eKTpOHHBIN. - CBeICHHS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

3. [onsaxoga, JI. C. JIekcuKo-rpaMMaTH4eCKUE TPYIHOCTH TEXHUUECKOTO



HIepeBO/Ia C aHTIIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKH © ydeOHOo-MeToandeckoe mocodue / JI. C. Ionskoga,
10. B. FOxaxkoBa ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TVY, 2017. - 1 anextpon. ont. auck (CD-ROM). -
3arn. ¢ turyn. skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949
(mara oopamenus: 06.09.2023). - MakpooObekT. - TeKCT : 2eKTpOHHBIN. - CBEAeHUS JOCTYITHBI
takke Ha CD-ROM.

Hewmerikuii 1361k

1. Iyoekux, A. U. S 3naro memenkuii! = Ich kann Deutch! : yueonoe mocooue / A. H.
Hy6ckux, B. C. CeBactbsiHoBa, C. B. Xapuronosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2015. - 1
snektpon. omr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turym.  9kpama. -  URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (nmara oOpaieHus:
20.12.2023). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIN. - PexkuM J0CTyma: [ aBTOPHU30BaHHBIX
noJjb3oBarenei. - Ceenenus goctynnsl Takke Ha CD-ROM.

2. Iyockux, A. U. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yaebnoe mocooue
[nns By3oB] / A. . Jlyockux ; MarauToropckuii roc. texuudeckuit yu-T uM. I'. Y. Hocoga. -
Marnurtoropck : MI'TY um. I'. . Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn. 3xpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109 (mara oOpaiueHus:
21.12.2023). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooObekT. - TeKcT : 3JIeKTpOHHBINA. - Pexum
JOCTyMa: 1Ji1 aBTOPU30BAaHHBIX MOJIb3oBarteneil. - CBenenus noctymnusl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToaunyeckue ykasaHus:

1. Meromuyeckie yKa3aHHs IO BBIOJHEHHIO KOHTPOJbHBIX pabOT MO JUCIMILTHHE
(Ipunoxenwue 3)

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UnTepHer-pecypceni:

IIporpamMmmHoe oGecnieueHue

Haunmenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk neiicTBHS TUIEH3UH
7Zip ¢B0001HO pacnpocTpansemoe 110 0eCcCpoOYHO

MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 OeccpovHO
Professional

IIpodeccnonasibubie 0a3bl JAHHBIX H HHPOPMALMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue xypca Ccpuika

[Touckosas cucrema Akagemus Google (Google Scholar) [URL: https://scholar.google.ru/

DnekTpoHHas 0a3za meproanYecKux u3maHuii East View
Information Services, OO0 «MBUC

HanmonannHas nH(})OpPMaAITMOHHO-aHATUTUYECKAS
cucrema — PoCCUICKUI MHIEKC HAYYHOTO LUTHUPOBAHUS
(PUHII)

9 MartepuaJIbHO-TEXHHYECKOE o0ecneyeHne TUCIUTILIHHBI (MOLYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

URL:
https://elibrary.ru/project_risc.asp

MaTepI/IaJ'IBHO-TeXHI/I'-IeCKOe oOecrieueHue JUCIHHUIIIIMHBI BKJIIFOYACT:



1. Y4eOHble ayauTOpUM Ui TPOBEICHHS MPAKTUYCCKUX 3aHITUH, TPYMIIOBBIX W
UH/IMBUYAIbHBIX KOHCYJNBTAllMi, TEKYIIEro KOHTPOIS M MPOMEKYTOUYHOW AaTTeCTaluu:
MYJIbTUMEIUMHBIC CPEJCTBA XpaHCHHs, Nepeaadyll U MPEICTABICHUS WHPOPMAIINU; KOMILIEKC
TECTOBBIX 3aJJaHHUI JUIsI IPOBEACHHS IPOMEXKYTOUHBIX U PYOEKHBIX KOHTPOJICH.

2. TlomemeHust Ui CaMOCTOSITEIBHOW pabOThl  OOYYarOIIUXCS: TEPCOHAIBHBIC
kommeioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixogom B MHTEpHET M ¢ JOCTYIIOM B DIIEKTPOHHYIO
UH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

3. Tlomemenne pans XpaHeHHs W NPO(UIAKTUYECKOTO OOCITYXHBaHHUA Yy4eOHOTO
obopymoBaHus: MKapbl I XpPaHCHUS Y4EOHO-METOAMYECKON JTOKYMEHTAllUU, Y4eOHOTO
000pyI0BaHUS ¥ Y4eOHO-HATJIAIHBIX TTOCOOHUH.



INPUIOKEHHUE 1

YuyeOHO-MeToAnYEeCKOe 00€ecIeueHEe CaMOCTOATEIbHON PaGOThI 00YyJIAIONIUXCA

AHTJIMACKUHA S3bIK
dopwma Teky1ero
Paszen/ Tema KOHTPOJISA [Tpumeps! 3a1aHuil 4711 TEKYIIETO KOHTPOJIS
T —— yCreBaeMoCcTu 1 yCTeBacMOCTH U
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH
arrecranuu
1. Cdepa Oyayuwei
npodeccuoHaILHOM
AeATeTbHOCTH
1.1. Hcropus pa3Butusi|IIpoBepka mNHCbMEHHBIX Describe the sphere you are workinggoing to
npodeccun u|paboT . . .
. work with the help of the following expressions
npodeccnoHanbHOM
obacTu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems
1.2. CoBpemenHbIe | BHIOOpOUHBIA OMPOC Give a summary of the text.
TEXHOJIOTUHU u
MEPCICKTUBBI pa3BUTHUA
npodeccuun u
npogecCuOHAIIBHON
obnactu
1.3. MupoBbsie Bemymue| Y CTHBIH OIPoC Make a PowerPoint presentation on the following
MIPETPUATHS " topics ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMITaHHUU
npodeccnoHanbHOM
o0nactu
1.4 lnarnoctuka I[TpoBepka koHTponbHBIX |KoHTpOsBHAst padota Ne 4 (B mpuiioKeHHN)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabort
HABBIKOB, YMEHUH 1O
BCEM BHUIAM
JesTeNbHOCTH
2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOM
KOMMYHUKAIlUU B
npogdeccuoHaILHOI
obJsiacTu
2.1. Oco6ennoctu |[Ipoepka mucemenHsix | Find the following words and word combinations
IPUMEHEHHS 3aJJaHui’ in the text:
AHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CaolicTBa METAJUIOB, KpHUCTAJUIMYECKAS
npodeccuoHaIbHON CTPYKTYpa, pa3Mep 3epeH, ¢popma 3epeH, 3aKajka,
obmactu OT)KUT, BOJIOUEHUE, MPOKATKA, KOBKA, DKCTPY3Us,
(TepmuHONOTHYECKUIT yCTaIoCTh METalIa, MOI3y4ecTh MeTallia
CIIOBAph




dopwma Teky1ero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
Paznen/ Tema p PUMEpBI 331 g ym P
YCIIEBAEMOCTHU U YCIIEBAEMOCTH U
JUCIUIITHHBI “ N
IPOMEXKYTOUYHOU MIPOMEKYTOYHOU aTTECTALUU
aTTecTanuu
npoheCCHOHATLHON Explain in English the meaning of the following
obJacrty, words:
rpaMMaTHYeCKHe malleability, crystalline structure, grains, heat
KOHCTPYKIIMH,  JICJIOBast treatment, alloying, creep
KOPPECIIOHICHITHS ) Translate into English:

1. Metasibl — IJIOTHBIE MaTepUaibl IOTOMY, YTO
MEXJly aTOMaMH B METAJUIAX MaJIOE PACCTOSHHUE.

2. MeTtajibl UMEIOT KPUCTAJUIMYECKYIO CTPYKTYPY
13-3a IPaBUJIBHOT'O PACIIOJIOKEHNS ATOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akanka M OTXKUI U3MEHSIT (GopMy U pazmep
3epeH B MeTaJlIax.

5. JlerupoBaHue HU3MEHSET CTPYKTYpY 3€peH H
CBOMCTBA METAJUIOB.

6. Metann negopmupyeTcst U paspyliaeTcs u3-3a
YCTaJIOCTU U MOJI3Y4ECTH.

Buvioepume popmur cnazona 6 cmpaoamenvnom
3anoze, onpeoeaume ux epems u nepegeoume.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepeseoume caeoyouwue npeonodicenus.
Oopamume 6HUMAaHUE Ha ¢ynkyuu
UH@UHUMUBA U UHPUHUMUEHbBIE 000POMBbL.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or
powder-metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.




Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.
The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed and
supported live-use applications.
. I strive continually for excellence.

. | provide exceptional contributions to
customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,

2.2. Crpyxrypa u
OpraHu3anus

po¢eCCHOHAIBHOTO
TeKcTa. AHHOTHpPOBaHHE
" pedepupoBaHue
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npo¢eCcCuOHATBHON
obnactu

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.

2.3 Jlmarmoctuka
c(hOpMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB, YMEHUH 1O

[TpoBepka KOHTPOIBHBIX
pabot

KonTponbnas padota Ne 5 (B IpUI0KEHUN)




dopwma Teky1ero
Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3a1aHuil 11 TEKYLIErOo KOHTPOJIA
Z[I/ICIILII/IHJII/IHBI yCIIEBA€MOCTHU U yCIIEBAEMOCTHU U
IIPOMEXKYTOUHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH
arrecranyu
BCEM BUJaM
JESITEIbHOCTH
HEMEIIKAM SI3BIK

dopmMma TeKy1ero

Pasnes/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuid 111 TEKYLIETO KOHTPOJIA
T yCHeBaeMocTu 1 yCHeBaeMOCTH U
NIPOMEXKyTOYHOU MPOMEKYTOYHOU aTTeCTAIlN
arrecranuu
1. Cdepa Oyaywmen
npogdeccuoHaIbLHOM
AeATeJIbHOCTH
1.1 Hcropus passurus|IIpoBepka muceMeHHbIX|Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur
npodeccun u|pabor aus? Wiihlen Sie die entsprechende Antwort und
npodeCcCuOHAIBHON schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt haben.
obnactn Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend zu
verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfligt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprégt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschatft.
1.2. CoBpemenHbie | BeIOOpOUHBIit ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUU u
MEPCIEKTUBBl  PAa3BUTHS
npodeccun u
npo¢eCcCuOHATBHON
obJsacTu
1.3. MupoBsie Beaymue|Y CTHBIA OPOC Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum
NPEINPUATHS u Thema
KOMITaHUH »BMW, ,,Siemens*, ,,Apple“
npodeccnoHaNbHOMI
o0nactu
1.4 lnarnoctuka [TpoBepka koHTpoNbHBIX |KoHTposbHas paboTa Ne 4 (B mpuitokeHNH)
c(hOpMUPOBAHHOCTH pabor

HAaBBIKOB, y'MeHI/Iﬁ 110




dopma TekyIero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
Paznen/ Tema P PUMEPBI 331 g p
yCIIEBA€EMOCTH U yCIIEBAaeMOCTH U
JUCIUIITHHBI o N
IIPOMEXYTOUYHOU MIPOMEKYTOUYHON aTTECTAIlUN
aTTecTanuu
BCEM BHJIAM
JEATEIbHOCTH

2. OCHOBBI MHOA3BIYHOM

KOMMYHHUKAIIUM B
npodeccuoHaTbLHOM
obJsiacTu

2.1. Ocobennoctu
IPUMECHECHHUS
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
podeccuoHaIbHOM
obnactu
(TepMuUHOIOTHYECKUI
CIIOBaph
npodeccHnoHATEHOM
oOiactH,
rpaMMaTHYeCKHe
KOHCTPYKIIUH, JIEJIOBasI
KOPPECIIOHICHITHS )

[IpoBepka MNHUCHMEHHBIX
3aJIaHUN

Ilepeseoume cnedyroujue mepmunsl
Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik,  Multiplikation,  Division,  Meter,
Zentimeter, Kilogramm, Pfund

Bilden Sie die Siitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit
aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr
1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche  Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXET MOABEPraThCsl CAEAYIOUTIM
OMACHOCTSIM Ha paboyeM MecTe.

2. OcnenieHue BOJIbTOBOU Jyroil.

3. Oxor pacrutaBJIeHHBIM METAJIIIOM.

4. TTopaxkeHue >MEKTPUUIECKUM TOKOM B CITy4yae
OTCYTCTBUS HJIM HEUCTIPABHOCTH 3a3E€MJICHHUS
Tparcopmaropa.

5. 1o Hauana paGoTsl paboUYuil JOJKEH:

6. Hamerp cmemonexay ©  TOJOBHOW  yOop,
MIPUTOTOBBTE 3aTUTHYIO MACKY, IIUTOK MJIA OYKH.
7. Ynaanuth Cc paboyero Mecrta IMOCTOPOHHHE U
HEHY)KHBIC JUTIS Pa0OTHI IPEIMETHI.

8.YOenuthcs, uro BOMM3M MecTa pabOTBl HET
JICTKOBOCIUTAMEHSFOIIIUXCS. MAaTEPHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach



http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der
SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Thre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im
Import-Export- Bereich einer Mobelfirma titig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriche mit
ausldndischen Lieferanten hiufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schiftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine FEinladung zu  einem
Vorstellungsgesprach wiirde ich mich sehr freuen.

2.2. Crpykrypa u
OpTaHu3aIus
npo¢ecCruOHaIBLHOTO
TEKCTa. AHHOTHPOBAaHUE
" pedepupoBanue
HHOS3bIYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHaNbHOM
o0nactu

[TpoBepka MTUCHMEHHBIX
pabor

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation

2.3 Jlmarsoctuka
c(hOPMUPOBAHHOCTH

[TpoBepka KOHTPOIBHBIX
pabot

KonTponbhas padota Ne 5 (B mpuiioKeHUN)




Paznen/ Tema
JICITUIIIMTHBI

dopma TekyIero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 11 TEKYIIErO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

HaBBIKOB, YMEHHH 110
BCEM BHUaM
JIeSITEIbHOCTHU




IIpuiaoxkenue 2

OIIeHO‘IHbIe cpeacrea Jid mMpoBeacHu A HpOMe)l(yTO‘IHOﬁ aTrecranmmn

a) [lnanupyemblie pe3yjbTaTbl 00yYeHHs] U OLIEHOYHbIE CPeACTBA /JIs NPOBeIEHUs!
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluM:

Kon
WHIUKaTOpa

Nupukatop 1oCTHKEeHUs
KOMIIETEHITNH

OueHouHble CpeICcTBa

YK-4 Cnoco6eH ocyiecTBJISITh /1€JIOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH M MMCbMEHHOI (hopmax

Ha rocyaapc

TBeHHOM s13bIKe Poccuiickoii Penepanun u HHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX)

YK-4.1 BriGupaer ctunbs obmienus Hall. BeiOepure permky, COOTBETCTBYIOIIYIO CTHITIO
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH [OOLIEHUS ¥ CUTYalluH B3aUMOJICHCTBUSI.
oT 1enu u YCIIOBHIA
[apTHepPCTBa; aﬂaHTpreTz' JlornonHure  MHUHHM  JUANOr,  MCIOJb3Ys
peub M CTWIb OOweHus k|IPSVIOKEHHBIC HIDKE DEIITMKH, YYHTBIBAsS CTHIIb
CUTyalusM B3aUMOJIECUCTBUSA OOLICHUS U CUTYalHIO B3aIMOJIENCTBUS
3. Pacnosioxure persiMky Avanora B MPaBUIBHOM
[IOpSAJIKE, YUUTHIBASL CTHIIb OOIIEHHUS U CHUTYAIHIO
YK-4.2 Bener nenoByto nepenucky Ha|l. 3anogHUTE NPOMYCKU B 3JIEKTPOHHOM IHUCHME
pPycCKOM U MHOCTpaHHOM(((akce) CIOBaMHU M BBIPAKEHUSMU, MOAXOIALIIUMHY]
sI3bIKaxX c YUETOM(IIO CMBICTY, C YYETOM OCOOEHHOCTEH CTHJIMCTUKU
OCOOCHHOCTEM  CTWIMCTUKH|0ODUIIMATIBHBIX  THCEM U COLMOKYJIBTYPHBIX
opuLMANBHBIX ~ THCEM U ([pa3Tu4uil
COLIMOKYNIbTYPHBIX pa3nuuuii [2. PacmonokuTe YacTu [AENOBOro IMHChMa B
[IpaBHJIBHOM MOPSAKE.
3. CocTaBbTe J1€710BOE MUCBMO YKa3aHHOI'O TUIIA Ha|
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C Yy4Y€TOM OCOOEHHOCTEN
CTHJIUCTUKU oUIHMaTBEHBIX ceM u
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IUYHil.
4. OdbopMuTe IMEKTPOHHOE MUCHMO ((haKc) ¢ yueToM
OCOOCHHOCTEHN CTUIMCTUKHM OQUIHANIBHBIX ITHUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3Inuui
YK-4.3 Bemonnser mna smuHbx|l.  CooTHecHTe TEPMHUHBI C HMX  PYCCKHMHU
uenei nepeBoj opUIMATLHBIX PKBUBAJICHTaAMH/OIIPEIEICHUSIMU
U npodeccuoHaIbHbIX TeKCTOB[2.  IlepeBenuTe ~ yKa3aHHbIE  TEpPMUHBI  C

C HHOCTPaHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHUH, C pyCCKOI'O sI3bIKa Ha
VHOCTPaHHBIN

MICTI0JIb30BAHUEM CIIOBAPSI.
3. [TonGepute MpaBUILHBIA MEPEBO MPEITIOKEHUS]
(c yKa3aHHOM rpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIIHEH).

4. PacnionoxuTe 3Tanbl MUCbMEHHOIO NEpeBoja B
[MPaBUJILHOM MOCIEA0BATEILHOCTH.

5. Cnenaiite nMoaHBIA MTUCHMEHHBIN MEPEBOJI TEKCTA
podecCuoHATBHON HAMPaBIEHHOCTH.

6. Hanwummre AHHOTAIIHIO
Mpo¢eCcCuOHATBPHO-OPUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY.

K|




VK-4.4 [Iybnmuuno  BeicTymaer  Ha|l. PacmonoxuTe pa3zensl JOKIaa B MPaBUILHOM
PYCCKOM $I3BIKE, CTPOHUT CBOE[MOPSIKE.

BBICTYIUICHHE  C  y4eTOM[2. 3aloJIHUTE MPONYCKH B JOKJIA/IE TTOAXOIAIIMMHU
AyAUTOPUHA U LICIIN O6H_[CHI/I$I 10 CMBICJTY CJIOBAMU WJIX BBIPAKCHUSAMMU.

3. [loarotoBbTe MOKIIAM / IPE3CHTAIHIO 10
poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

YK-4.5 YcTHO npencrasiser|l. Pacnonoxure pas3ziensl A0KJIa4a B IPaBUIbHOM
pe3yJbTaTh CBOEH [mopsiKe.
JEATEIIbBHOCTH Ha[2. 3anmoJHUTE MPOMYCKHU B JOKJIA/I€ MOAXOIAIIIMHI

WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXET|[[I0O CMBICITY CJIOBAMHU WJI BBIPAKCHHUSIMHU.
nojaepkate pasroBop B xoze[3. IloaroroBbre moKIax / TpPE3eHTAUIO II0
UX 00CYXKIICHHSI poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

4. CocrtaBbTe BOMNPOCHI MO TEeMe JOKJIaJa H
[1OJITOTOBBTE OTBETHI.

6) HOpﬂ)IOK MMpoOBEACHUSA l'[pOMe)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTallui, MOKa3aTeJiu H KPUTCPUHA OLCHKHU

OrneHKa IaHUPYEMOW MHOS3BIYHON KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETCHIIMH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
c(hopMHUPOBATh B paMKaxX NUCHUTUTHHBI « TeXHUYECKUN HHOCTPAHHBIN SI3BIK B MPOPECCHOHATBHON
00yacTuy, OCYIIECTBIISAETCS MO Pe3yIbTaTaM:

o TEKYILEr0 KOHTPOJIS, ONPENEIISIIOIIEr0 YPOBEHb BIaJICHUS CTYIEHTAaMU A3bIKOBBIM
MarepuagoM U CTeNeHUu C(OPMHUPOBAHHOCTHU S3bIKOBBIX HABBIKOB M PEUEBBIX YMEHMH 3a
OlpesieNIeHHBIA MepHOJ BPEMEHU B paMKax pabodeil mporpammbl. TeKylIMil KOHTPOJb
IPOBOAUTCS B T€UEHHE Kypca B (popMe YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM BHJIaM
pe4eBOU IEATEIBbHOCTH, IPEICTABICHUEM IIPE3CHTALUN;

o IIPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS, NMPOBEPSIOILIETO YPOBEHb OBJIAJCHUS CTYAEHTaMH
pEeUYEeBBIMH YMEHUSMHU M S3BIKOBBIMM HAaBBIKAMU 3a OIpEJENICHHBIH NEepHOI BpPEMEHH,
IIPOBOJIMMOTO TI0 OKOHYAHUH y4eOHBIX KypcoB. OOBEKTOM KOHTPOJIS SIBJISIFOTCS 3HAHUS U
KOMMYHMKaTHBHbBIE YMEHUS 110 BCEM BHJIaM PEYE€BON MHOA3BIYHOM JIEATENBHOCTH, a TAKXKE
HAaBBbIKU BJIAJICHUS SI3bIKOBBIM MAaTEpPHUAJIOM B paMKaxX HM3Y4eHHBIX TeM. [IpoMexyTouHbIi
KOHTPOJIb OCYILIECTBIIIETCS B (pOpMeE 3aueTa B YCTHOM MIIM MUCbMEHHOU (hopMax.

KpnTepnu OLIEHKH 3HAHUI CTYACHTOB IIPpHA IPOBECACHUHA 3a14€Ta

3auTeHo, €CIIH:

- CTYIEHT JIeMOHCTPUPYET JOCTATOYHBbIH YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH  HHOS3BIUHOM
KOMMYHHMKaTHUBHOM KOMIETEHIIMM B XOJE€ BBIIIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHui: 3HAET
JIEKCUYECKUIT MUHUMYM, OCHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHBIE MOJIETH S3bIKa, MOHUMAET COJIEpKaHue
IPOYUTAHHOTO TEKCTAa U HAXOIUT B HEM HYKHYIO WH(OpPMALHUIO, BiIajeeT 0a30BbIMU HaBbIKAMU
oO1IeHHs B MUCbMEHHOM U YCTHOHU (opMe.

HpI/I OTBCTC NJOIMYCTUMBI HCKOTOPBIC HCTOUHOCTH, HC UMCIOIHC ITPUHIUIIHAIIBHOTO XapaKTCpa U
HE NCKaXXarlnue OCHOBHOI'O CMbBICJIA.

He 3auteno, ecnu:

- CTYACHT HC BJIaJICCT HaBbIKaMU MMHACEMEHHON H YCTHOI\/'I WHOSI3BIYHOMN pe€un Ha AOCTAaTOYHOM



yposHe. IIpu oTBeTe nomyckaeT 00JbII0e KOJTUUYECTBO OIIHOOK.

Kpurepun oueHKku KOHTPOJbHBIX PA0OT MO AU CIHHUILINHE

BbilosHEHHE KOHTPOJILHOH pabOThl  MO3BOJISIET  ONPEICIUTh YPOBEHb HHOS3BIYHON
KOMMYHHKaTI/IBHOI;’I KOMIICTCHIIMHU Y 06yqa10mer0651 B pC3YyJIbTATC U3YUCHUS ONPCACICHHLIX TCM
o qucruruimae. OOyJarmuncs JOKeH:

- I0Ka3aTh YPOBEHb YCBOCHHBIX 3HAHUN U TNIyOMHY MOHUMAaHUs Y4eOHOro MaTrepuarna;
- IPOJAEMOHCTPUPOBATh YMEHUE IPUMEHSTH [TPOHICHHBIN Mareprall Ha MPAKTUKE;

- JOKa3aTb 3(1)(1)CKTI/IBHOC BJIaACHUC CIICAYIOIINMHU BUAaMHU WHOSI3EIYHOM pequoﬁ JACATCIIbHOCTU:
YTCHHUC, ITOHUMAHHUEC MMPOYUTAHHOI'O TCKCTA, IMOUCK U aHAJIM3 I/IH(I)OpMaI_[I/II/I, nepeBoa, MmucbMo,
COCTAaBJICHUEC MOHOJOTMYCCKOI'O BBICKA3bIBaAHM .

O1uM 00yCIIOBJIEHA U CTPYKTYpa KOHTPOJIbHOM pabOThI:
YacTtsp 1. UreHne TeKCTa U BBIMIOJHEHUE 33/IaHUN 110 TEKCTY.
Yacts 2. BeinoyiHeHNE JIEKCUKO — FPaMMaTU4YECKOT0 TECTA.
Yacts 3. BrlnosiHeHUE 3ajaHUi 110 U3yYEHHBIM TEMaM.
Yacts 4. CocraBieHue pe3ome, 1ucbma, 3¢ce.

Yacte 5. [IucbMEHHBII EPEBOJ TEKCTA.

KonTponbHas paboTa oLieHUBaeTCs Kak

3a‘lTeH0, €CJIN 3aJaHus BBIIIOJHCHBI ITOJTHOCTBIO, HO BO3MOXXHBI HETOUYHOCTH, OIIMCKHU HJIM HE
CYILIECTBEHHBIE OIINOKH.

He 3aurteHo, ecnu caenana ' paOoThl, JOMYIIEHbI CYLIECTBEHHbIE OMIMOKHU, IIOKAa3aBIIUE, YTO
oOyyatomuiics He o0O0magaeT JOCTarTOYHbIM YPOBHEM HMHOS3BIYHOM KOMMYHHUKAaTHBHOMN
KOMIICTCHLIUH.

IIpumepsl 3a1aHNii AJI51 TPOBEAEHHUS 3a4€Ta

S cemecTp
AHTJIMHACKUHAA3BIK
Test
l. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent
b) to sent
C) sent
d) be sent
2. That report written before the end of next week.
a) need to be
b) has
C) needs to be
d) needs
3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be
¢) do not ever



d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear

b) should to wear

¢) should worn

d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:
a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

O E

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SEECAEI R I

Damaged tools can be dangerous.




Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people’s attention.

B2lo|o~

0. | Anyone can give first aid in case of an accident.

VI1I. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VII1. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3aImuTa
2. protection b. HECYACTHBIE CITydan
3. drowsiness C. SIOBUTBIN
4. dust d. pHCKH
5. accidents e. COHJIMBOCTb
6. smoke f. OYKH 3alUTHBIC
7. poisonous g. IbLIb
8. fumes h. IyMm
9. risks I. qan
10.  burns J. 0KOTH
11.  goggles k. JIBIM
1. 2. |3 4, |5 |[6. |7. |8 |9. |[10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. a responsibility or task that you have to do as part of

measure your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.




X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

MACHINERY
< Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
% Never use machinery when you are in a room alone.
s Useall the required in the place of work.
s Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

% Do not talk to anybody who is operating a machine. IS important at all
times.
% Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
% Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
< Before starting work, wear protective clothing.
s Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
s Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends orashes into the rubbish bin .
¢+ The area around machines must be kept clear to avoid falling.
«  Tools and protective clothing should be put away when not in use.

% Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
s Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

s Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

<+ Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian
1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.

3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.

6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such
as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers
arising from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.



XI1. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEIIKHH SI3BIK

I. Grammatikfihigkeiten

1. Friiher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert



&

Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden
6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fu3génger nicht iiber die Strafe.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weil nicht, .... man dieses Wort ins Russische libersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimosiHeHHast paboTa OYCHD BaXKHA.
2) BoimomHsiemas paboTa 0YeHb BaXKHa.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBITIOJIHHIIN, OUCHb Ba)KHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) WcnbiTanHblit 00paserr MoJ0KHIIH Ha UCTIBITATEILHBIN CTO.
2) Ionnexamuii HCIBITAHUIO 00pa3ell, MOJIOKIIN Ha UCIIBITATEILHBIN CTOJ.
3) OGpasell, KOTOPBIH HCIBITAIIH, TIOJOXKWIN Ha UCITBITATEIbHBINA CTOJ.



14.Das zu l6sende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) Pemrennast mpo6iiema uMeeT 0OJIBIIOE 3HAYCHHUE.
2) IlpoGiiema, KOTOPYIO PEIIWIIN, UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHUE.
3) IlpoGiema, moaekamas peuieHUIo, UMeeT 0OJIbIIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HC U3y4as €ro CUCTCMATHYCCKHU.
2) OBJ'IaI[CTB HHOCTpPAaHHBbIM A3BIKOM  HCJIB3sd, €CJIM HE HU3y4daTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Hemnp3s OBJIAACTb HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC U3Yy4aTb CUCTEMATUUYCCKH.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOH OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HH.
2) Cubupb HaxOaUTCs B A3HU U €€ O0raTcTBa OTrPOMHBI.
3) Cubupsb pacnojoxena B A3Uu U UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.

17.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....necue Héuser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) bist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JIEWCTBYIOIINH;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JTYUCHHC,

TOHKa,

OT/AAaBaThIIPEAINIOUYTEHHUE;

TOXXWHATDH JIABPHI,

KaCCOBBII anmapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den




Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéichst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



III. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

die Blitzlampe a) MTOBBIIIICHUEC MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUHCHHE
die Lichtquelle b)| TBepmoe Teno
die Verstirkung C) (OTOBCHBIIIKA, UMITYJIbCHAS JJaMIIa
der Festkorper d) | wucrouHHK cBEeTa
elektrische Entladung e) nHppakpacHsle Jy4H; HHpaKpacHasi YacTh CIIEKTpa
das Infrarot f) SIBJICHUE
der Halbleiter 0) CBETOBasl BOJIHA
der Vorgang h) | osnekrpuueckuii paspsa
die Lichtwelle i) TIOJTYIPOBOTHUK
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R/F AUSSAGEN

1. | Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

2. | Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

3. | Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

4. | Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus
Atomen.

5. | Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
verdffentlichen.

6. | 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.

7. | Inden 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

8. | Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature*, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

CoNoOR~WN

IIpumepsl 3aJaHNi 1J1s1 NPOBEACHHS 3a4€Ta

6 cemecmp

AHTJIMUCKHUU SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrujue npeonoHceHus Ha QH2UNCKUI A3bIK

1. Meramipl — IUIOTHBIE MaTepuaibl HOTOMY, YTO MEXIy aTOMaMu B MeTajulax Majoe
paccTosiHue.

2. Metaibpl UMEIOT KPUCTAJUINYECKYIO CTPYKTYPY HU3-3a IPABUIILHOI'O PACIIOI0KEHUS aTOMOB.

3. UeM MeHbIlIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OT’KUT U3MEHSIOT (OPMY U pa3Mep 3€peH B MeTallIax.

5. JlernpoBaHu€e U3MEHSET CTPYKTYPY 3€PEH U CBOWCTBA METAILIIOB.

6. Metann nedopMHupyeTcs M pa3pylaeTcs u3-3a yCTalOCTU U MOJI3Y4eCTH.

2. Henpagvme cpammamuyeckue ouudKu 6 Kax3rcoom u3 npediodHcenuil

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonoscume 3mansvl RUCbMEHHO20 nepeaoda 6 npasuﬂbuoﬁ nocneoosameibHOCmuU

BoigeneHre JIOTHYECKMX YacTed opuruHaia. JleleHHe TEeKcTa Ha 3aKOHUYCHHBIE CMBICIOBEIC
OTPE3KH - IPEITIOKECHHS, a03a1[bl, TEPUOJIBI.

YepHoBoii nepeBof Tekcrta. [locienoBaTenpHas paboTa HaJ JOTUYECKH BBIACIEHHBIMUA YacTAMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoj 3aroyioBka

3HaKOMCTBO C OpPHTHHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C MCIOJIL30BAHHEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(pOpMaIMU: CcIoBaped, CIPaBOYHUKOB, CIEIUATBHON
JTUTEPATYPHI.

[loBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHMHANIA, CBEPKA €r0 C BBIIIOJIHEHHBIM NEPEBOJIOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUIILHOM NIEpeiauu Co/IepKaHusl.

OkoHYaTeIbHOE PETAKTUPOBAHKE MIEPEBOJIA C BHECEHUEM TTOTIPABOK.

4. Pacnonosicume O0CHO6HbIE RPUHUUNL AHHOMUPOBAHUA MEKCMA 6 NPAGUTLHOU
nocnedosamenvbHocmu

CikaTas XxapakTepHUCTHKa MaTepuara.

[Tpenmernas pyOpuka.



Kputnueckast orieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BBIXOI[HBIG JaHHBIC UCTOYHHKA.

5. Ucnpasome owiubKu 6 3asa6i1eHuu 0 npueme Ha padomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. /laitme onpedenenue cneoyroujum mepmuHam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmagbme ouanoz u3z cnedyoujux penaiuK

. Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

. Well, | left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State
Technical University. | graduated the Department of economics with high honors and was
qualified as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

. That's good. I"d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about
your education first.

. Unfortunately no.

. Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any
experience? Have you worked before?

. OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am

pleased to talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few
days. Good-bye.

. | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

. Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able
to work under pressure in a busy company.



. Very good. Can you tell me about your good points then?

. Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use
it when | travel.
. Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomauyuto K npogheccuonanbHo-0pueHmupoeannomy meKkcny
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMELKHM SI3BIK

1. Coomnecume mepmunsl C UX pycCKumu Ixeusaienmamu

1. die Blitzlampe a) [OBBIIICHHE MEXaHUIECKOM MPOYHOCTH;
YIIPOYHCHHE

1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

1. die Verstarkung C) (hOTOBCIBINIKA, HMITYJILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HUCTOYHHUK CBETA

1. elektrische Entladung e) uH(paKpacHbIe Ty4H; HHPpaKpacHas 4acTh
CIIeKTpa

1. das Infrarot f) SIBIICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJHA

1. der Vorgang h) AIIEKTPUYECKUH pa3psiz

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYIIPOBOTHUK

2. Hcnpasvme cpammamuueckue ouuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONOHCEHU

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxcume 3mansvt RUCbMEHHO20 NEPEBOOa 8 RPAGUTILHOU HOC/1€008AMENbHOCHIU
BoigeneHre JIOTHYECKMX YacTed opurmHajna. JlejaeHne TeKcTa Ha 3aKOHYSHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KHU - IPEITIOKEHHS, a03a1bl, TEPHUOJIBI.

YepHoBoii nepeBof Tekcrta. [locienoBaTenbHas paboTa HaJ JOTUYECKH BBIACIEHHBIMUA YaCcTAMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroyioBka

3HaKOMCTBO C OpHUTHMHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCETO TEKCTa C MCIOIh30BAHHEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOpPMAIUU: CIOBaped, CIPABOYHUKOB, CIEIUAIBHON
JTUTEPATYPHI.

[ToBTOpHOE (HEOIHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHHAJIA, CBEPKA €ro C BBIMIOJHEHHBIM MEPEBOIOM C
IEJTBI0 KOHTPOJISI MPABHIILHON TIEpeIaun CONCPKAHUS.

OKOHYaTenbHOE PEAKTUPOBAHUE NIEPEBO/IA C BHECEHUEM MONPABOK.

4.Pacnonosicume O0CHOGHble NPUHUUNBLI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUNbHOU
nocneoosamenvbHocmu

CikaTtas XapakTepUCTHKa MaTepHaa.

[TpenmeTHas pyOpuka.

KputHnueckast o1ieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbixoqHbIEe JaHHBIE HCTOYHHUKA.



5. Hcnpaevme owuoKu 6 3aa61€Huu 0 npueme nHa padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Ihre 0.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tétigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfilige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. laiime onpeodenenue cnedyrougum mepmunam
Laser * Roboter « digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak
Nanomaterials * Nanomedizin ¢« Gentechnologien

7. Cocmagbme ouanoz u3z ciedyrouiux peniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomauuto K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeannomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart



halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert.



IIpuioxkenue 3
KonTpoabHbie padoThl

KonTpoasnas padora Ne 4

AHIIHACKHHT A3BIK

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to
enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;
e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.
The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for

use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with employers
to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Il. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cyuwiecmeumenshoie

Employer paGoTonareb




building site

CcTpouTe/IbHAs II0IIAIKA

carelessness HEOCTOPOKHOCTH
chemicals XHMHKATBI
debris Mycop

employee pabOTHUK

evacuation drill

TPCHUPOBKA 110 3BaAKyallUN

fire extinguisher OTHETYILIUTEIh

injury TpaBMa

lens 00BCKTHB

record 3aIuCh

safety 0€301acHOCTb

sign 3HAK

spark UCKpa

supplier MOCTABIIHK

varnish TaK

Verbs 211420716l

to assemble cobuparh

to cope with CripaBuUTbCS C

to enable BKITIOYHTH

to flipup [TepeBepHYTH
Adjectives npunazamesnvHole
harmful BPEIHBIN
long-sleeved C JUTMHHBIMH pyKaBaMH
loud TPOMKHIA
precautionary IpeAYIPEAUTEIbHbBIN

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

action taken in order to

prevent something

dangerous from




8. carelessness

9. welfare

10. duty

11. premises

12. to cope with

happening

poor attention to an activity, which results in harm or errors
the health, comfort and well-being of a person or group

a responsibility or task that you have to do as part of your job
the buildings and land occupied by a business

to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise l. 3ammTa

13.  protection m. HECYACTHBIC CIIyYau

14. drowsiness n. SITOBUTBIN

15.  dust 0. pHCKH

16.  accidents p. COHJINBOCTb

17.  smoke g OYKH 3aIIUTHBIC

18.  poisonous r. LI

19.  fumes S. Iym

20. risks t. qaJ

21. burns u. 0KOTH

22.  goggles V. JTBIM

12. 13. 14, 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22,
V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure g. a responsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a
business

10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something
dangerous from happening

12.  to cope with I. the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.




VI. This is an example of safety rules established by the workers’ safety. Read the text and complete
it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush
MACHINERY
X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
X Never use machinery when you are in a room alone.
<> Use all the required in the place of work.
X Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
X Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
X Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends

<> or ashes into the rubbish bin .

X The area around machines must be kept clear to avoid falling.

<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES

<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are located
and where the emergency

<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be able
to use them in case of fire.

<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VI1I. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
Q. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and with
outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising




from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.
VIII. Translate into English.

YeoBek MOXKET MOJIBEPraThCsl CICYIONIMM OIIACHOCTSAM Ha paboueM MecTe.

Ocnennenue BOJIbTOBOM AyToM.

O>KOT pacIuTaBICHHBIM METAIIJIOM.

. HOpa)KCHI/Ie QJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4Ya€ OTCYTCTBUA HIIM HCUCIPABHOCTHU 3a3CMJICHUA
TpaHcopmaropa.

5. Jlo Havana paboThl pabouuil TOJKEH:

6. Hagets cnienioiexx 1y ¥ roJIOBHO# yOOp, IPUTOTOBBTE 3AIUTHYIO MacKy, ITUTOK MM OYKH.

CENESES

7. Y nanutk ¢ pabouero Mecra MOCTOPOHHHUE U HEHYXHBIE JUIsl pabOThI IPEIMETHI.
8. Y6enutncs, yTo BOJIU3U MecTa pabOThI HET JIETKOBOCIIAMEHSIOIUXCSL MAaTEPHUAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

TIF RULES
11. Use machinery only when other people are in the workplace.
12. People mustn't talk in the workplace.
13. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
14. Wear safety boots before arriving in a workplace.
15. Always wear sunglasses when using a machine.
16. Damaged tools can be dangerous.
17. Report to the supervisor about damaged equipment.
18. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.
19. In case of fire shout to catch other people's attention.
20. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection must
be worn




AWARNING

HIGH VOLTAGE

: \\W
1) S
o NO SMOKING

— IN THIS AREA

g

FIRST AID
STATION

Part 11
Test

Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sentc) sent  d) be sent

2. That report written before the end of next week.

a) need to be b) has  ¢) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do notever  d) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear  b) should to wear

c¢) should worn  d) should be worn

5. One

a) must

work with electric devices barehanded

b)wants c)likes d) should never

Delete one wrong item in each list.




1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,

2. Safety hazards:

a)ignition source,

b) chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,
C) ramp,
d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover,

b)U-turn,
c)underpass,
d) slip road

c) artificial respiration,

d) recovery position

c)assembly point,

d)aisle blockage



5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

Il. Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 |Tow a help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.

3 Locate c the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 Mark d your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 | Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and looking for
him.

1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left




Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your

. After this building, take the first on your right. Our department is
straight ahead.

Pa3znen 3 mynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The
wire and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as
long as the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit
is “closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts
of the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without control.
The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current
flow is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3nea 3 nynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor of
A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons
move along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e.
m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength
along the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.



If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the
same terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly
called an alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually
reverses the polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be
negative for a specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same
terminal becomes positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot
be a battery. It must consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EIl NIMCbMA 3ASIBJEHMSI O NPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application, my certification, my resume and three
references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths
that would support my success in this position include:

. I have successfully designed, developed and supported live-use applications.
. | strive continually for excellence.
. | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the
full lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying
new technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my
experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.



Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on
Monster.com. | have experience building large, consumer-focused health-based content sites.
While much of my experience has been in the business world, I understand the social value of this
sector and | am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial
voice and style; editorial calendars; and the daily content programming and production
for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them
to provide the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped
physicians to use their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web
engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional
enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number
LinkedIn Profile URL (optional)



KonTtpoabnas pabora Ne 5

Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. | The title of the article(text) is ...
2. | It is published (distributed, issued) in...
3. | The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. | The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. | Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One
747-200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of
flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a
D check. The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition.
A D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can
put a plane out of service for 15 to 30 days, or more. The total
cost averages between $1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the
aircraft is parked inside the hangar - a huge complex of aircraft
service areas, support shops, and warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables,
platforms, and scaffolds are rolled into position for access to otherwise
unreachable areas of the plane. Seats, floors, walls, ceiling panels,
galleys, lavatories, and other equipment are opened or removed from the
aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially gutted. Following
step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal cracks and corrosion.
Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and engines may be replaced.
Over time, in-flight vibrations, fuselage  pressurization cycles and the jolts of
thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the aircraft. To address
this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human
eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a
long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill
of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked
into the tube to expose the X-ray film. The developed film helps to
reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or replaced. During the
D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory analysis. If




microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs—
fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks are
treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important because the
by-products of microbial growth can corrode the protective coatings on
the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be
affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As a result of normal wear, Vvibrations, and internal seal damage,
fuel tanks can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and
takes tools, sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the
wing, he squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak,
and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze
of walled compartments connected by small  openings. Fuel  tanks
are no place for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than
210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes it possible to fly
extremely long routes nonstop, such 5 from San Francisco, California, U.S.A.,
to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a
built-in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this
instrument to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may
be as far 500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely
cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the
oxygen content and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this
problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses
it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the
cabin falls below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the passengers until the aircraft
descends to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead
compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new
Civic Type R, the successor  to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by  a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC I-VTEC engine with similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200



rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3

AUTOMOBILE

By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle
designed primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal-
combustion engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system
employing subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of
component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and
foreign competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in
the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500
different models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic
and half foreign in origin. New designs have been brought into the market more quickly in
recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on their
proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments that
nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control  systems, occupant safety, and environmental emissions, and
further work by the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance
to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the customers  for
products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe
and North America expect  more passenger comfort options, increased engine
performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the
front and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location and
size of the engine. The common practice of front-mounted engines
exploits  the stability that is more readily achieved with this layout. The development of
aluminum engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate
the engine at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards  to public safety. Vehicle
speed and  weight provided an impact capacity for  occupants and
pedestrians that produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries.
During the 20th century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle
miles (in the United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per
100,000,000 vehicle  miles  between 1966  and 1990). Because of
the increased number of wvehicles on the road, however, total fatalities
have declined only slightly (from 53,000 down to 47,000 in the same example period).
Most fatal accidents occur on either city streets or secondary roads. Federal
expressway systems are relatively safer. Driver training, vehicle maintenance, highway



improvement, and law enforcement were identified as key areas with
potential for improving safety, but the basic design of the wvehicle itself
and the addition of special safety features received increased attention. Safety
features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance and occupant
protection.

TEXT 4

STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a
hardening agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice
from sliding past one another. Varying the amount of alloying elements and form of their
presence in the steel (solute elements, precipitated phase) controls qualities
such as the hardness, ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with
increased carbon content can be made harder and stronger than iron, but
is also more brittle. The maximum solubility of carbon in iron (in
austenite  region) is  2.14% by  weight, occurring at 1149 °C; higher
concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite. Alloys with  higher
carbon content than this are known as cast iron because of their
lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a very
small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of particles
elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-resistant than
steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and steel
industry’ as if it were a single entity, but |historically they were
separate products.

Though steel had been produced by various inefficient methods
long before the Renaissance, its use became more common after more
efficient production methods were devised in the 17th century. With the
invention of the Bessemer process in the mid-19th century, steel became
a relatively inexpensive mass-produced good. Further refinements in the process,
such as basic oxygen steelmaking, further lowered the cost of production while increasing the
quality of the metal. Today, steel is one of the most common materials  in  the
world and is a major component in  buildings, tools, automobiles, and
appliances. Modern steel is generally identified by various grades of steel defined by various
standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide found as the mineral
hematite, and FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by
removing the oxygen by combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This
process, known as smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts
at just over 1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron
alloyed  with greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures
could be reached with ancient methods that have been wused for at least
6000 years (since the Bronze Age). Since the oxidation rate itself
increases rapidly beyond 800 °C, it is important that smelting take place in a



low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so
that smelting results in an alloy containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to  tailor the
resulting properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite
more chemically stable, chromium increases hardness and melting
temperature and vanadium also increases hardness while reducing the effects
of metal fatigue. Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%,
respectively) are added to stainless steel so that a hard oxide forms
on the metal surface to inhibit corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, so these commonly found elements
must  be removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed
to remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once
this liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any
cracks or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as
plate, sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often
"cold worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction
between work hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill a
meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may have
arisen. What to do in case of fire ...

« If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.
« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.
« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.
* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.



« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.
« Save records if possible.

« Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas
, etc.

« Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes.
For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes and
the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types of
hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard is
communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions,
the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:
* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

[Ipu 00yueHNH YTEHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(POPMALIMIO OpUTHHAJIA B LIE€JIOM MUJIU 110
4yacTsM, HEOOXOAMMO TaKKe HayuyUTbCS BBIIEIATH IVIABHOE COJEp)KaHHe, KpaTrko €ro
chopmynHrpoBaTh U MPEJICTABUTH B JIOTHUECKON MOCIEI0BATEIIHHOCTH.

AnnortupoBanue (0T yar. annotatio — 3ameuanue) u pedepuposanue (ot nar. refero —
€000111a10) — 3TO CIOCOOBI 00paboTKH MHPOPMAITUU U KOMIIPECCHH TEKCTa. B UX OCHOBE Jiexkar
JIBA METOJla MBIIUICHUS: aHAINU3 U CUHTE3. AHanu3 HeoOXOAMM, YTOOBI BBIIEIUTH Hauboee
LEHHYI0 MH(OpMaIUIO, OTAEIUTh BTOPOCTEIIEHHbIE CBEICHUS M JaHHbIE, U3BJI€Yb OCHOBHOE
cofepxanue opuruHaia. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIELYET OCYILECTBIATh MIPOLECC
€ro CHUHTE3a, T.e. COEIMHATH B JIOTUYECKOE II€JI0€ TY OCHOBHYIO HH(OpPMAIUIO, KOTOpas
NIOJTyY€Ha B PE3YNBTATE AHATMTUYECKUX onepannil. Tak IpOMCXOIUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHNE
TEKCTa U CO37aeTCs BTOPUUHBIN TEKCT, COJEpKAIIUi OCHOBHYIO CYTh IEpBHUYHOM HH(OpMaIuu.

Kak annotanus, Tak u pedepaT npu3BaHbl IepeaTb OCHOBHOE CoJiepKaHue HH(OpMaLny,
UMEIoLIeiicsl B YUTaeMOM TEKCTe, B MaKCHUMaJbHO 00O0OIIeHHOM U cxaroM Bujue. Ilpu
AQHHOTHPOBAHUU U pedepUpOBaHUU COOOIIEHHE OCBOOOXIAETCS OT BCETO BTOPOCTEIEHHOTO,
WUTIOCTPaTUBHOIO, JOINOJHUTEIBHOIO, COXPAHSAETCS JIMIIb caMa CyThb cojaep:kaHusd. OngHako

CYHICCTBYCT NPUHIHUIIMAJIbHAA pa3HUIla MCKAY aHHOTalLUEH U pe(bepaTOM.

AHHOTaHI/IfI JIMIb MEPCUUCIIACT TC BOIMPOCHI, KOTOPBIC OCBCIICHBI B ICPBONCTOYHUKE, HC
pacKkpbiBadg UX COACPIKAHUA.



Pedepat He TOIBKO MEpeuMCIIiET BCE 3TH BOIPOCHI, HO M COOOIIAET CYLIECTBEHHOE
coJiepKaHue KaKJ0ro 13 HuX. Takum o0pa3om, aHHOTAIMS AA€T TOJILKO 00IIee MpeCTaBICHNE
00 HCTOYHHKE M SBISIETCS YKaszaTelieM Ipu OTOOpe IMEepPBOMCTOYHUKOB Ui UYTCHHUS U
JanpHeimeil HayaHoi paboThl, pedepaT ke BO MHOTUX CIydasX MOXKET BIIOJIHE 3aMEHHUTDH CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIECTBEHHOE COJIepKaHUe MaTepHralla, OCHOBHbIE BbIBOJIBI.

[Iponiecc aHHOTHpOBaHUSA M peepUpOBaHUS TEKCTa NEPBUYHOTO TOKYMEHTa (KHHIH,
CTaThH, MaTEHTA U T.I1.) B Y4EOHBIX LIEJSIX CIEAYET IPOBOIUTH B TPU ATara:

1-i 3Tam — 3TO YTEHHE MCXOJHOTO TEKCTa M €ro aHajdu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
[EJBIO JIETATbHOTO TOHUMAaHHUSI OCHOBHOTO COZICPYKAHUS TEKCTa, OCMBICIICHHS €T0 (DaKTHIECKOM
uH(popManuu (03HAKOMUTEIHHOE U U3yUalolee YTCHUE).

2-¥ 3Tam — 3TO OIepalny C TEKCTOM NEPBOMCTOUYHUKA: TEKCT pa30MBaETCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICJIOBBIE (DpParMEHTHI C IENIbI0 W3BJICUEHHUS OCHOBHOM M HEOOXonuMoW HHGOpManuu
KQKJIOTO U3 HUX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpPTHIBAaHHE, COKpAIleHHWEe, 0000IIeHUE, KOMIPECCHUS BBIICICHHON
OCHOBHOM (hakTOJOrHUECKON HHpopManuu U ohopmiieHne TekcTa pedepara B COOTBETCTBUH C
MIPUHSITON MOJIENBIO pedepara.

Crpykrypa anHOTAaUMH U pedeparta

W3noxenne MaTepuaiia B aHHOTAIMK U pedepaTe TOHKHO MPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpSJIKE:

IIpenmernasi pyopuka. B 3ToM nmyHKTe Ha3pIBaeTCsi 00JACTh WM pa3iesl 3HaHHS, K
KOTOPOMY OTHOCHTCS] aHHOTUPYEMBI HIIH peepupyeMblii HCTOYHHK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa OMpENENSIeTCs HAUMEHOBAHHEM HUCTOYHHKA JMOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToMm.

Bbubanorpaguyeckoe onucanue NepBOMCTOYHNKA. B 9TOM yacTu 3anMchIBaeTCs Ha
WHOCTPAHHOM S3BIKE€ aBTOp, 3arjlaBU€ KHUTU WIM JKypHala, U3 KOTOPOTO B3AT TEKCT,
U3JIaTeNIbCTBO, MECTO M BpeMsl M3JaHMs. 3aTe€M 3TU K€ JIaHHBbIE JAl0TCsl B MEpEeBOJE Ha
PYCCKUU A3BIK.

I'1aBHast MbIC/Ib AHHOTHPYEMOI'0 MaTepuaJa.

CixxaTtasi XapakTepucTHKAa MaTepuajia B BH/Je IUIaHA. 37eCh MOCIEI0BaTEIHHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HCTOYHUKE BOMPOCH! (TNABBI, pa3/ienbl, maparpadsl,
ab3arpl).

Kputnueckasi oneHka nmepBOMCTOYHMKA. DJTa pyOpHKa MOXET COJepXKaTbcsi HE B
KaX/1011 aHHOTAINH.

OO0beM aHHOTAIIUU 3aBUCHUT OT 00BheMa MEPBOUCTOYHHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MyHKTOB IJIaHA MOTYT ObITh B HeM BbiaeneHbl. [Ipu 3ToM 6-8 mpennokeHuid B y4eOHOM
AHHOTAIlMM, XapaKTepU3YIOIIHMe TMpeIMETHYI pyOpHKy, TeMy HCTOYHHKA, €ro
Ooubimorpaguueckoe OMUCAaHWE ¢ TJIABHYIO MBICb, SBISIIOTCA €€  00s3aTebHBIMH
KOMIIOHEHTAMH, a CaM TEKCT aHHOTAllMH HE JOJIKEH MPEBBINIATh, Kak mpaBuiio, S00 3HaKOB.



CrtpykTypa pedepara B 3HAUUTEIBHONW CTENEHW HATIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAI[UU.
Pedepar coxpansier Bce myHKTH aHHOTanuu. OqHAKO aBTOp pedepata HE OTPAaHUUUBACTCS
MPOCTHIM MEPEYUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B HCTOYHUKE BOIPOCOB, a U3JIaraeT €ro coJiepKaHue
(pakromornyeckytro mMHGOpPMALKIO) B IOCIEAOBATEILHOCTH IMEPBOUCTOYHHMKA IO TJIaBaM,
pa3nenaMm, maparpadam, ab3amamM, COMPOBOXAas WX BBIBOJAAMU aBTOpa pedepupyemMoro
UCTOYHUKA U CBOMMHM KOMMeHTapusiMu. B pedepar Britouarores, Kak npaBuiio, GpparMeHThl
U3 IEPBOMCTOYHUKA. DTO 000011IeHNS U POPMYITHPOBKH U3 IEPBUYHOTO JOKYMEHTA, KOTOPhIE
B TOTOBOM BHJI€ TIepeHOCsTCs B pedepat (IUTHPYIOTCS).

Takum o0pa3om, pedepar cogepkuT cjaeayomue J0N0JTHUTEIbHbIE MYHKTbI:
Kparkoe usiioxenue coaep:kaHus.

BbiBoabI aBTOpa 110 pepepupyeMomMy MaTepHaJly.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerga).

CocTaBieHHBI MO JaHHOW CTPYKType pedepaT CBHICTEIBLCTBYET O TIIATEILHOM
U3yYCHUU TEPBOMCTOYHHKA M MOXKET 3aMCHUTh €ro MPH H3YYCHHUH OMHCAHHOH B HEM
npoOsieMbl. O0beM pedepara He ToJpKeH npeBbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTHKA si3bIKa aHHOTaNUN, pedeparta

AHHOTauus u pedepat NpeaCcTaBiIAIOT COOOH HOBBIM, CAMOCTOATENbHBINA JOKYMEHT U UMEIOT
CBOU creuu(puYecKre JICKCUUYEeCKUEe U I'PaMMAaTHUKO-CTHIIMCTHUECKUE CPEJCTBA U3JIOKEHMUS.
OHM [OJDKHBI  OTIMYATBCA TOYHOCTBIO, KpPATKOCTBIO, SICHOCTBIO M JOCTYIHOCTBIO.
[TpenyioskeHust aHHOTALMU M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTOPBIH
XapakTepu3yeTcss OJHO3HAUYHBIM YINOTPeOJEHUEM TEPMHMHOB, MPOCTBIX 3aKOHYEHHBIX
NpeIoKEHUH, UMEIOIIMX MPaBUIbHYIO TpamMmaTHueckyio gopmy. Illupoko ucnonb3yrores
HeolpeeNIeHHO-TUYHbIE MPEeIOKEeHNUs 0e3 MOJyIeXkallero, KOHLUEHTPUPYIOIe BHUMaHUeE
YUTAIOIIETO TOJBKO Ha (akTe, YCWINMBAasg TEM CaMbiM HH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHYIO
3HAYMMOCTb aHHOTAIIMU UM pedepara. YacTo BCTpeuaroTes TAK)Ke MaCCUBHBIE KOHCTPYKIUH.

[Ipu coctaBneHNMN aHHOTALMU UK pedepara ynoTpeOIatoTCs ONpeesieHHbIE peueBbIe
KJTUIIIE.

Kuamie — 310 pedeBoii crepeoTun, TOTOBbIH 000pOT, UCTIOIb3YEMbII B KAU€CTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINPENEICHHBIX YCIOBMSIX U KOHTEKCTax cTaHaaprta. OHM oOnerdyaror
IpolecC KOMMYHUKAI[UM, OSKOHOMAT YCHJIWSA, MBICIUTEIBHYI0 DSHEPrUI0 U BPEMs
pedepeHTa-nepeBoJUNKa U €To aapecara.

Appendix 2

Dpas3zvl 0N AHHOMUPOBAHUSA

3aroioBoK The article is headlined...

CTaTbu
The headline of the article is...




The title of the article(text) is

Nudopmarnu
1 00 aBTOpE
CTaTtbu, Irac u
Korga crarbsa

The author of the article is...
The author’s name is ...

The article is written by...

OblL1a
OHY6J'II/IKOBa It was publlshed n... (01’1 the Internet).
Ha- It is published (distributed, issued) in. ..
It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013/ in 2014).
I'maBHas The main idea of the article is...

nacda CraTrbu.

The article is about...

The article is devoted to...

The article deals (is concerned) with...

The article touches upon the issue of...

The purpose of the article is to give the reader some information on...

The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Coneprxanue
CTaThH:
GbaxThI,
UMEHa,

U QpBI.

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ..
Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

believe



Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

The author comes to the conclusion that...The following conclusions are drawn: .|..

MHuenue o It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding of...)
CTaThe | found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important, useful) as /

because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because...
HEMEIKHH SI3BIK

MOJIHBIY MUCbMEHHBIN ITEPEBO/I

ITonHBIM THMCHMEHHBIN NepeBOJ - OCHOBHas Q)opMa TEXHUYCCKOI'0 IIepeBOaa. Bes IMPAKTUYICCKU

M0JIe3Has HayYyHO-TeXHUUecKas nH(popMalus, nu3BjieKkaeMas u3 TeKcra, oopadarsiBaercs B popme

MMOJIHOI0  IMHCBMCHHOTO  IIEPEBOAA. PabGota Haa  ITOJHBIM MUCBbMCHHBIM  IIEPEBOJIOM

MpeayCMaTPUBACT PsiJ] TAIOB.

3anomuaure!

1-ii sTam. 3HaKOMCTBO C OpUrnHaJIoOM. BHuMaTenpHOE UTE€HHE BCEro TEKCTa C HUCIIOJB30BaHHEM,

o Mepe HaAoO0HOCTH, pPabOYMX MCTOYHMKOB HMH(POpPMAIMHU: CIIOBapel, CIPaBOYHUKOB,

CIIEMAJILHOM JINTEPaTypPHI.

2-i JTar. Brigenenne noruyecKux dacTei OpHUIrMHaJIa. I[eHeHI/Ie TCKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC

CMBICJIOBBIC OTPE3KU - MMPEATTOKCHUAA, 36331_[51, NEPHUOAEI.

believe

believe



3-ii aran. YepHoBoii iepeBos TekcTa. [locnenoBarenpHas paboTa HaJl TOTUYECKH BBIICICHHBIMU
YacCTsSMH OpUTHMHAJIA.

4-ii srtan. IloBropHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTEHHE OpPUTHHANIA, CBEPKA €ro C BBIMNOJIHEHHBIM
IIEPEBOJIOM C LI€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIIbHON IIEpelauy COAECPIKAHMUS.

5-1i aTan. OKOHUYATENIHHOE PEIaKTUPOBAHKE ITEPEBOA C BHECEHHEM NOMpaBok. 6-i tar. [lepeBon
3aroJjioBKa.

Hpemz[e YEM IMPUCTYIIUTh K BBIIIOJHCHHUIO IIOJJHOI'O IHMCBMEHHOIO II€pEBOAA, CICAYET
O3HAKOMUTBCA C IPUBCACHHBIMU HUXKC IMTaMATKaAMH.

ITamsaTkaNel
(1-# aram)

Hpemﬂe, YCM HaydaTb IICPEBO/, HGO6XO[[I/IMO IMOHATBH, YTO BBIPAKCHO Ha A3BIKC OpUTHHAJIA. I[JI?I
9TOro CJIeaAyCeT BHHUMATCIBbHO, U MOXET OBITH HE OAWH pa3, IMpoYnTaTb BECh TCKCT. HOMHI/ITC,
3aMbICCJI aBTOPa BbIPAXXCH C IOMOIIBIO BCETO TCKCTA.

ITamsarka Ne2
(2-# sTamn)

Crnenyer MOMHUTh, YTO BEJIMYMHA ONpEAEIseMOM Ul MepeBOAa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(aKTOpOB: CMBICIIOBOIl 3aKOHYEHHOCTH, CIOXXHOCTH COJCP)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH IaMSTH
nepeBoYrKa. Takoi 4acThIO TEKCTa MOXET OBITh MPEUIOKEHHUE, TpyIa MpeIoKeHu, ab3arl,
11/2 abG3ana u T.M., HO 9Ta YacTh JOJDKHA OBITH 00S3aTENbHO 3aKOHYCHHOW MO CMBICIy. Yem
CJIOKHEC TCKCT - TCM MCHBIIC TaKas 4aCTb, YEM JIYUIIC MMaMATH IIEPCBOAYMUKA - TEM OHA 0oJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3
(3-i1 sTam)

ITocae TOr0, Kak COACPKAHUC BBIACICHHOM YaCTH TEKCTa IOHATO U YCBOCHO, €T0 HY?KHO BbIPa3nuThb
MOo-pyCCKHU. HpI/I IMUCbMCHHOM HM3JIOKCHHUU BAKHO ITOJIHOCTBIO OTBJICULCS OT OpHUIMHAJA, T.K.
HCJIb3s YUTATh U AyMATb Ha OAHOM A3bIKC U OAHOBPEMCHHO IMNCAaTh, U AyMATb Ha APYTOM.

[Tamsitka Ned
(4-# sTam)

[Tocne ToOro, KaKk MHCHMEHHO H3JIOKEHO COJECpPKAHUE BBIIEICHHOM YacTH TEKCTa, HYKHO
00paTUThCS K OpUTHHATY JJ1 cBepkH. [Ipu nepeBoje mocaeayommux 4acTeil TekcTa HeoO0X0MMOo
MOCTOSTHHO CJITUTh 32 CTHJIEM, T.e. 3a KaueCTBOM, €AMHOOOpa3ueM M JIOTHKON M3JI0KECHHUS.
EnunooOpa3ue TEpMUHOIOTHH JIOJDKHO COOJIIOIAThCS Ha MPOTSHXKEHUH Beero Tekcra. Hampumep,
€CJIM B Hauaje TEeKCTa YacTh KOPIyca KaKoro-To arperara Ha3BaHa “IHOM”, TO B JlajJbHEUIIEM
HeJIb3s Ha3bIBaTh €€ “OcCHOBaHHEM , “THHUINEM W T.II. HE0OX0IMMO MOCTOSHHO CIIEAUTH 3a TEM,
YTOOBI MEXKY KaXKJOW MOCTEAYIONIEH U IPeIbIIyIIeH YacThIO TIepeBoia Obliia TOTHYECKasl CBSI3b.

[Tamsitka Ne5

(5-1i aTam)



[ToMHUTE, OKOHYATEIHHO OTPEJAKTHPOBATH NEPEBOJ — 3HAUUT CTUIIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro B
uenoM. [Ipu pegakTupoBaHUU 1EI€CO00Pa3HO PYKOBOJICTBOBATHCS CICAYIOIIMMHU MPABUIAMH: Q)
CCJIM OAHY U Ty KC MBICIIb MOYKHO BBIPA3UTH HCCKOJILKUMH CHOCOGaMI/I, TO MPCANIOYTCHUC
otnaeTcs 0ojiee KpaTkoMy crocoOy; 0) eciu CJI0BO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHUS MOXKHO 0e3
yiep6a 3aMEHUTh CIIOBOM PYCCKOTO IMTPOUCXOKICHUS, TO TIEPEBOTYHUK 00sI3aH 3TO C/IENATh; B) BCE
TEPMUHBI U HA3BAHUS JOJDKHBI OBITh CTPOTO OJTHO3HAYHBI.

ITamarka Ne6
(6-1i aTam)

HepeBoz[ 3aroJIOBKa JOJIXKCH OTpaXKaTh CYyTh COACPIKAaHUA TEKCTA, CTAThU, ITATCHTA U T.II. HOSTOMY
3aroJIOBOK IEPCBOAUTCA B MMOCICAHIOO O4YCPCIb C YHCTOM BCECX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

ITpy BBINOJIHEHNH MTOJIHOTO ITMCBMEHHOIO NIEPEBOIA PEKOMEHYETCSl HCII0JIB30BATh CIEAYIOLIYIO
UHCTPYKLHIO:

Hpexcz[e, 4YEM HaYHMHATh IICPCBO/I, HpOHHTaﬁTe BECH TCKCT, 8_638.1_[ HJIM 3aKOHYCHHYIO YaCThb TCKCTA,
HOCTapaﬁTeCB IIOHATH 061_[166 COACPIKAHUC TCKCTA. HquHTaﬁTe TCKCT BTOpOI>'I pas3 1o OTACIIbHBIM
MMPpCaAIOXKCHUSAM, IIONBITANTECh ITOHATh CHHTAKCUYICCKUM CTpOI>'I M CMBICJT KQXKAO0T0 MPCAJIOKCHUS.
HepCBeI[I/ITe TCKCT I10 IPCAJIOKCHUAM.

Ecnu cunTakcuueckuil ctpoil nmpemioxxenus Bam HesiceH, 1 Bbl He OHsUIM CMBICT NTPeI0KEHNU,
cenaiTe TpaMMAaTUYECKUH aHAU3: ONPENEIUTEe BHJ IPEIJIOKEHHs, HaWAWTe IOJUIeXkallee,
CKa3yeMoe, BTOpOCTENIEHHble ujeHbl. Ecnu mnpemyiokeHue CIoKHOMOJYUHEHHOE, HalauTe
[JIaBHOE U NPUJATOYHOE MPENJIOKEHUs, onupasch Ha GopmaiibHble npu3Haku. OOpaiaiitech K
CJIOBApIO B TOM CiIy4ae, €ciu Bbl HCIIOIB30BalIN BCE CPEACTBA PACKPBITUS 3HAUEHHS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOrajgKy M TIpammaTuueckuil asHamu3. [lpm mnepeBoze mocienyromero
IPEeUIOKEHUs] HE0OXO0AUMO TOCTOSHHO YIEpKMBAaTh B MaMSITH CMBICH NPEAbLIYIIEro, MHaue
TepsIeTCs JIOTUYECKasl CBS3b MEX1Y OTIEJIBHBIMU NPEAIOKEHUSIMH.

N36eraiiTe AOCJIOBHOI'O Ime€peBoO/Ja. HOCTapaﬁTeCB nepeaaTrb MbICIb OpUTHHAJIA CPpCACTBAMHU
POAHOIO A3bIKAa, HC HApyIIast €ro CHHTAKCUYECKOTO CTPOsI.

PE®EPATHUBHBIN NEPEBO/]]

PedepaTuBHbIil EpeBo/] - MOJHBIA MTUCHMEHHBIN MEPEBOJT 3apaHee OTOOPaHHBIX YacTeil TEeKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe H310KEeHHE CYIITHOCTH Boripoca. PedeparuBnblii mepeBos B 5-10
pa3 xKopoue opuruHaia. B mponecce paboTsl Haa pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OITYCKAeTCsl BCS
n30piTounast uHpopmarusa. I[lpu  BeimosHeHWW pedepaTUBHOTO TIEpeBoja COOIOIanTe
CIIETYIOIINE dTArbl Pa0OTHI:

IIpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C oOpuruHaiaoM. [Ipouwraiite Bech Tekcr. I[Ipocmorpure
JUTEepaTypy Mo mpobseMe, 3aTpOHYTOM B TekcTe. PasmMeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJpaTHbIE
CKOOKM HCKIJIIoYaeMble 4acTu TekcTa. [IpounTaiite ocTaBuIniicss 3a CKOOKaMHu TEKCT. Y CTpaHUTE
BO3MOXXHBIE JUCHPONOPUMU M HECBA3HOCTH. CrenaiiTe MONHBIA TNHCHMEHHBIM MEPEBOJ
OpHUTHHaJa, ocTaBlierocs 3a ckookamu. OOparute BHuManue! PedepatuBHblil mepeBo]] JOKEH
IPECTaBIATh COOOM CBA3HBIN TEKCT, OCTPOSHHBIN 10 TOMY XK€ IJIaHy, YTO U OPUTHHAI.



AHHOTALMOHHBIN NEPeBOa

AHHOTaIIMOHHBIN TEPEBOJT - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEBOJA, 3aKIIOYAIONIUNUCS B COCTaBJICHUU
AHHOTAIIMU OpUTHHAJIA Ha IPYTOM SI3bIKE.

HpI/IMe‘IaHI/Ie. AnHOTAIUA - KpaTKada XapaKTEpHUCTHUKA OpUTI'MHAJIA, U3Jiararomas €ro

COACpKAaHUE B BUJAC INEPCUYHA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOrAa garomiasd KPUTHYCCKYIO OLICHKY.
O0BeM AHHOTAIIMOHHOTI'O IICPCBOIa 00BIYHO cocTaBigeT He 0osee 500 meuyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpInonHsAsS aHHOTAMOHHBIM MepeBoi, Bwl cooliaeTe O TOM, YTO H3y4yaeTcs,
OTUCBIBACTCS, OOCYXKIaeTCs U T.1.

OO6partute BHUMaHMe!

IIpuMepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOI'O NlePeBO/Ia MOKeT ObITh CJIeAyIolIeii:
1. ITocTanoBKa npoOIEMBI.

2. Metonpbl perieHust mpodaemsl.

3. Beiienenue y310BbIX IyHKTOB.

4. PexomeHganuu.

OCHOBHBIE KJIHIIE U IITAMIIBI, HCIIOJB3yEMbIE ITPH aHHOTAIIHOHHOM TIEPEBO/IC:

CDpEISLI AJIs1 aHHOTHUPOBAHUA

3aroy0BOK CTaThu

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o0 aBTOpe CTaThy, I71€ U KOT/1a CTaThsl ObLIA OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.



I'maBHas naes cTaThbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (hakThl, IMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenHue o cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information uiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



®pa3pl 1151 AHHOTHPOBAHUS

3aroJIoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel zum

(populér-wissenschaftlichen) Styl.

gehort

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

wissenschaftlichen

00
aBTOpe CTarbu, I'A€ U

Nudopmanus

KOoraa crarbs Oblia
OImyOJMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung

...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom

Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas uaes craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen

... bekannt zu machen.

ConepxaHue CTaTbu:
(bakThI,

UQPHI.

HMMEHa,

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...




MHeHue o cTaThe Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.

AHTJIMACKHUMA SI3BIK

3aroJIoBOK cTaThU The article is headlined...
The headline of the article is...

The title of the article(text) is

Paznen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung“ oder ,,Erneuerung®. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue ldeen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene
Innovationen befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen
werden weltweit verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen
chemischen Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat
umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann,




und die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute
zu einer der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfldche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch
verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1

INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Maf3e die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmiflige Losungen angewiesen, die
hiufig nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage
Technik und damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt,
Auswirkungen von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten
Bereich, so zu gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens
erreicht wird, kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden
werden. Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und
gesellschaftlich Verantwortbaren unterzuordnen. Malistébe fiir verantwortliches Handeln werden
in Gesetzen, Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und
international bestimmt. Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu
hinterfragt und durch praktische Erfahrungen derjenigen ergidnzt und verdndert werden, die sich
mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes beschiftigen. SchlieBlich miissen
wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die Einhaltung der Standards bei
verstarkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe Arbeits- und
Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdglichkeit, sein eigenes Tun und
Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu
beizutragen, dass ingenieurmdfiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugénglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunéchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europédischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen
fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in
die Praxis, Beschéftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Férderung
der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — {iberbetrieblich) sowie Gestaltung der Mdglichkeiten,
die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschéftigung mit Technologien und deren praktischen



Umsetzung zur Emissionsminderung, - Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich
von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die
Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller
Menschen.

Pa3nen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA W BHEINIHUM BUJI 3ASABJIEHUSA (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3zagBimenun cJIenyer COO6H_IaTB CICAYIOIUE JaHHBIC U, JKEJIATCIIbHO, B YKA3aHHOM IMOPAOKE

1. Uudopmaruio, OTKyAa Bbl y3HAIX O BAKAHTHOM MECTe. M3 OOBSBICHHS, B Pa3roBope C
KJIMEHTOM, OT Jpyra WM H3 cooOmeHus ciyxObl 3anstoctu (Anzeige, Gesprach mit einem
Kunden, Hinweis vom Arbeitsamt). Koneuno, MOXHO pacchLIaTh CBOU 3asBJIEHUS U ""Ha aBOCH'".

2. Bamm mpodeccroHaabHbIE HaBBIKH, KOTOPBIE MO3BOJIAT BaM CIIPABUTHCS C IPeJIaracMoi
pabotoit. Ilpu 3TOM HcxoauTe U3 ycmoBuil mpemaoxenus! Onwuimre cBoe 00pa3zoBaHwme,
OpeAnoYTeHuss U npodeccHoHaNbHbI onbiT, Bammm juddble cBs3u! (lhre Ausbildung, lhre
Neigungen und Erfahrungen, lhre persénlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO u He Brajaiite B
JIOKHYIO CKPOMHOCTb, HENPUTA3ATEILHOCTh POXKIAET HEJOBEpHE!

3. Bama neinemnsst pabora (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHHMsS K YpPOBHIO 3apIuiathl, (€Cid 3TOro TpPeOYIOT WM BBl CUYHMTACTE
HeoOxoaumbiM) (Ihre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig
halten).

5. Cpoku, B KOTOpBIE BBl MOXETe MPUCTYNHTH K padote (den Termin, an dem Sie Ihre Stellung
wechseln konnen).

6. [IpuunHa Bamiero 3asBieHus o npueme Ha padoty (den Grund lhrer Bewerbung).

[lepen oxoHYaTENBbHBIM DPEIICHUEM O BalleM TMpueMe Ha paboTy, Kak MPaBUiIO, MPOBOJUTCA
coOecenoBanue. Bol camu MokeTe JaTh corjacue Mocje TOro, Kak y Bac CI0XKUTCS BIIEYATIIEHUE O
Baieil HOBOW paboTe W OyaymieM miede, a Baml HOBBIM HAYaJIbHUK B XOJI€ JIMYHOM Oecebl
MOMBITAETCST TMOHSATh, BO3MOXKHO JIM C BaMmMH cpaboTarbcss W JOCTaTOYHA JIM  Baiia
npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA.

Hpe>1<)1e BCET0O MHOIO€ 3aBUCUT OT TOro, Cyme€Te¢ JIM Bbl CO314aTh 6J'IaF01'IpI/I$ITHOG
WHAUBUAYAJIBHOC BIICYATICHHUC CBOUM 3asABJICHUCM-PE3HOMC. Ha »10 JOJI’KEH OBITH HaIllCJICH
nocleAHMM a03ar Bamiero 3asBieHus, Hedyro tuma: "Sicher werden Sie mich personlich
kennenlernen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mdochte gern meine schriftliche
Bewerbung durch Gespréach mit Ihnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei
Ihnen vorstellen darf.”



Pazymeercsi, mucbMo JOMKHO OBITH HamucaHo 0e3 OomMOOK M moMapok. Eciu Bel B 4eM-TO
COMHEBAETECH, OTAUTE ONBITHOMY YEJIOBEKY Ha IIPOBEPKyY. He aenalite noa4nCTOK U MOJI0KUATE
BHU3 JIMHOBAHHBIM JIMCT, €CJIM IMIIETE 3asBlICHUE OT pyku. Ecinu meyaraere Ha MallIWHKE,
MOCTaBbTE HOBYIO JICHTY U MOYUCTUTE MIPUPT. TIIATETHHOCTh B TAKOM JI€JIe OKYIIUT CeO4.

XKenarenbHbiii ypoBeHs 3apiuiatel (Gehaltswiinsche)

IIpexne Bcero, MONbITANTECh PeaIbHO OLEHUTHh CBOM BO3MOXHOCTH U CTOMMOCTb MPEJIaraéMoro
pabouero mecta. [Ipu 3TOM OKJIaJ, KOTOPBIN BbI MOJy4YacTe B JJAHHBIH MOMEHT, MOXKET UTPATh
TOJILKO BTOpOCTENEHHOE 3HaueHrne. OfHaKo B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB Bac crpocsaT 06 atom. Eciu
pasHUIa MEeXKIY MpeiaracMbIM OKJIAJIOM U TpeOyeMbIM BaMU 3HAYUTEIbHA, BBl JOJKHBI TOYHO
000CHOBAaTH, IOYEMY BbI TPEOyeTe TaKOH BBICOKUI OKJIA]] HJIK OTYETO JI0 CUX IOP BB, I10 BaIlIeMy
MHEHHUIO, TIOJy4yalld Tak Majio. Eciu ke Bbl CHI)KaeTe CBOM TpeOoBaHUs, O0OBSICHUTE, TOUEMY TaK
noctynaere: 3Ta paboTra Ajsi Bac BakHEe JCHET; Bbl HaJeeTeCh Ha HOBOM MeCTe IMpHOOpecTH
HOBBIE 3HaHUS U MpodeccroHallbHbIE HaBBIKK; O0Jee KOPOTKast JOPOra COKOHOMHUT Ballle BpeMsl U
JICHbI'U U T.II.

Ecnu BBl IperbsIBUTE CHIDKEHHBIC TPEOOBAHMS K 3apIljiaTre, TO COCIY)KHTE CBOEMY aBTOPUTETY
WIoXyr ciayx0y. Bac Moryr 3amomo3puTh, 4TO BBl HEIOOIECHHBAETE TPEOOBAHHI HOBOTO
pabouero Mecra.

Kontpoabnas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wirter

JICUCTBYIOLIUN;

CTUMYJIMPOBAHHOE H3JIyYEHUE,

TOHKA,

OTJAaBaTh NIPCATIOUYTCHHUE,

IMOXXWHATh JIaBPEI,

KaCCOBBIM arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den




Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstiarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die ldee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept flir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Verdffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature“, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstéindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.



Keiner von

den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche

Anwendungsmdglichkeiten sich fiir den Laser eréffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1@ die Blitzlampe J) | mOBBIIIICHHE MEXaHMYECKOW IPOYHOCTH; YIPOUHCHHUE
11 die Lichtquelle K)| TBepmoe Temo

12 die Verstiarkung I) | doToBcmbInKa, IMITYIbCHAS JTAMIIA

13 der Festkorper M) MCTOYHMK CBETa

14 elektrische Entladung n)| undpakpacHblie Jy4n; nHOPaKpacHas 4acTh CIEKTpa
15 das Infrarot 0)| siBIIEHHE

1€ der Halbleiter p)| cBeTOBast BOJIHA

17 der Vorgang Q)| aeKTpUUeCKuil pa3psi

1§ die Lichtwelle r) | HOJyNpPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R/F | AUSSAGEN

21. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

22. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in
den USA und in Russland.

23. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

24, Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas
aus Atomen.

25. Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
verdffentlichen.

26. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

27. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

28. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.




4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hiclten. Ungeachtet vieler Riickschlage,
hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und

7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezeichnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.



7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3Ha10T, 4TO COBpEMEHHBIE TEXHOJIOTUN CETOAHS HE TOJBKO JIEIAt0T Hally )KU3Hb JIETue,
npusTHee, 6e3omacHee U KOM(opTHEe, HO TaKXKe ONPEAEIAIT SKOHOMUYECKOE, OJUTHYECKOE,
COLMAIIBHOE pa3BUTHE CTpaHbl. Kakpas nuaupyromas cTpaHa NbITaeTcs H300pecTH HEYTO
abCOJIFOTHO HOBOE MJIM IIpeoOpa3oBaTh CTApoe, YTOOBI MPOAEMOHCTPUPOBAThH, YTO 3Ta CTpaHA
o01ajaeT 10CTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTepHAIIbHBIX CPEICTB, 00pa3oBaHMs U yueHbIX. CeroaHs
Mbl HE MOYKEM IIpeJICTaBUTh ceOe Hally >KU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX IPUOOPOB, KOTOpBIE MbI
UCTIONb3YyeM, KaKIbId JeHb. MBI HCIONB3yeM HX I TOro, 4YToObl OOLIATHCS, €CTh,
IyTEeIIEeCTBOBATh OBITh 370POBBIMH M Tak janee. OgHako, B cpepe HOBBIX TEXHOJOIMH MbI
JOJDKHBI ITPUJIEPIKUBATHCSA 30JI0TOM CEpeAMHbl, MHAu€ BCE AT HOBUHKM MOT'YT OOEpHYThCS
IIPOTUB HAC CaMUX.

[lepas npuuMHa 3TOMY — 3TO 3allUTa OKpyxaromen cpeasl. IIpousBoactBo u
UCIIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMM, KOTOpblE HE HAlpaBiI€Hbl Ha 3allUTy
OKpY’KarollIel CpeJibl, MOTYT BBI3bIBATH TaKKUE€ MPOOJIEMBI, TAKHE KaK UCTOIIEHHE 030HOBOTO CJIOS
3eMJIM, BBIPYOKY Jieca, pa3jMuyHble 3arps3HEHUs, MCTOIEHHE HepropecypcoB. s mpumepa
MOKHO B3Th (paOpuKy MO MPOHM3BOACTBY CHUHTETHUECKUX MATEpUATOB ISl COBPEMEHHBIX
rajpketoB. Takas (aOpuka MOXKET BBIOpachIBaTh B aTMOC(EpPy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,
BbI3bIBasi KUCIIOTHBIE JOMKIU.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CerogHs MHOTHE JIFOU HE MOTYT YCTPOUTHCA Ha padoTy,
HO C wu300peTeHneM poOOTOB, KOTOPHIE CIIOCOOHBI 3aMEHUTh TPYI JIIOACH, KOJIMYECTBO
0e3paboTHBIX PE3KO YBEIMYWIOCHh. Jlemo B TOM, 4YTO Juis paboTolaTresis HCIOJIb30BaHUE
ABTOMATHKH HAMHOTO BBITO/IHCH; OHH BBIIIOHSIOT CBOIO pa0OTy TOUHEE, HE TPEOYIOT 3apaboTHOMH
IUIAThI, OTIYCKa, COIMAIBHBIX JBTOT W JAPYroro. BciencTBue 3TOro, MHOTHE JIFOJIU OCTAKOTCS
0e3pabOTHBIMU.

B-Tperpux, He Kaka0e rocylapCTBO MCIOJIb3YIOT HOBBIE TEXHOJIOTMM B MUPHBIX LIETISX.
Hampumep, HEKOTOpbIE CTpaHbl 3aHUMAIOTCS PA3BUTHUEM SIIEPHOTO OPYXKHUS, YTO SBISIETCS
YIpo30# JuIsi BCeX KUTeNed 3emun. S yBepeHHa, 4TO Takue JEUCTBHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO
3arperieHsbl.

Eme onHa npuumHa 3akit04aeTcsi B TOM, YTO ¢ HOBBIMU TE€XHOJIOTUSIMU JIFOIU CTAHOBSITCS
Oonee neHnBbIMH. Celfdac MBI BCE PEKe YMTAEM Ta3eThl, YTOOBI Y3HATh 0 HOBOCTSX. Ham mpore
BKJIIOYUTh KOMITBIOTEP M HAWTH HEOOXOIMMble HOBOCTH B ceTh MHTepHeT. MBI 3BOHUM Jpyr
JIpyTy 110 MOOUIIBHOMY TeNeOHY, HO peke BUAUMCA. BOT TonbKO 4TO ¢ HaMu OyAET, €cu BCe 3TU
Onara nucue3snyt?

Her HMKakuX COMHEHHH, 4YTO COBPEMEHHBIE TEXHOJOTMU ITIOMOTal0T HAaM pa3BUBATH,
NOBBIIATh YPOBEHb JKU3HHU, IpOJJIEBaTh JXKU3Hb M Tak jaiee. OIHAKO JIIOOM JTOJIKHBI
WCIIOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUM B MUPHBIX LIEJAX, HE pa3pyllas OKPYXKaOIIYK0 Cpely U Hally
JKU3HBb.



Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN

2.Lesen Sie den Text noch
einmal und unterstreichen
Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Erginzen Sie bitte
folgende Sitze.

In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei
unterschiedliche Forschungsschwerpunkte. Zu den gingigen Einzeldisziplinen dieser
Studienrichtung gehéren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen.

Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau
von Gebduden auseinander. Aullerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht.

Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschiftigt sich
tiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen Endgeriten
zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen und
die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie grof3en
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen, Konstruieren
und Bauen von Schiffen, zugehoérigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir die
Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der Schiffsmaschinenbau
gesehen.

Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

1. Welche Studiengiinge
fallen unter die Technik- und
Ingenieurwissenschaften?

2. Welche fachlichen
Neigungen sollte man fiir ein
Ingenieur-Studium besitzen?

3. Welche weiteren
Féhigkeiten sollte man fiir ein
Ingenieur-Studiumbeibringen?
4, Welche Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?
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untersucht
Die Schiffstechnik
beinhaltet
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der Weiterverarbeitung
dieser Textilflichen zu Wische und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schidden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei 1dsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen:  Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich, Planerisch-gestalterisch und
Ingenieurwissenschaftlich-technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusétzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengidngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Féacher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstindnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Ablaufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-Studium gehort ebenfalls zu einer der wichtigsten Ingenieurdisziplinen.
Fir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches Wissen von den
Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein, Technik umweltgerecht
einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu nutzen.

Die Tatigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig. Generell
besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von Betriebsablaufen
und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und {iiberwachen Absolventen der
Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Die Textiltechnik
beschreibt

Der Fokus der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie

liegt




Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren Kosten
und iibernehmen Titigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der Kundenberatung.
Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in Verbdanden und
Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften entscheidet, muss
sich keine Gedanken iiber spétere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der demographischen
Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure iiber 50 als unter 35 Jahren. Die Nachfrage nach
jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine Vollbeschéiftigung fiir
Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und Ingenieurwissenschaften ist
realistisch.

Text nach: http://www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text noch

DAS WELTBILD IM WANDEL

einmal und unterstreichen

Sie die Antworten auf diese
Fragen

3. Wie verstehen Sie die
Sitze? Erkliren Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltidglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen,
sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwédrmt,
sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen. Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag l4uft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der standige Begleiter
der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner. Anrufen ist
heutzutage nur noch eine nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone
zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hiufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerit aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem
Smartphone iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
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Jahrhunderts?
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werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen
Kino-Plan konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man
sich nicht nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik horen. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie langweilig.

der

Informationstechnologie

verdndert?

mit

7. Was assoziieren Sie
dem Wort

,,Handykommunikation®

Und die Smartphone sind
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Nutzer  garantiert nie
langweilig.




Pa3znen 3 nmynkr 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdriangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewOhnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmdissig durch Plastgeschirr
erginzt, das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese
Entwicklung vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten
herkdmmlichen Werkstoffen. Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus
der Retorte einer sich seit 1868 entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus
organischen, kohlenstoffhaltigen Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet
aus der fiir alle diese Werkstoffe charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer
Herstellung oder Verarbeitung die plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem
Kohle, Erdol und Erdgas. Ihre Entwicklung begann in den dreiliger Jahren des 20. Jahrhunderts.
Die Weltproduktion der Plaste stieg bis 1930 nur zégernd. Danach bahnten Wissenschaftler den
Weg fiir die stiirmische Entwicklung der Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse
gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die
10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen Tonnen und nach Berechnungen
soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in
der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das Sortiment der zur
Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die vor 50 Jahren
noch unbekannten Thermoplaste Polyithilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol. Plaste haben
spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften. Geringes
Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und elektrisches Isolationsvermégen und leichte
Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern
vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der
Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist
jedoch elastischer, korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die
gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche
Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestandigkeit in sich vereinen.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der



Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich
und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill).
Wegen der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht
erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es
nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des
Ingenieurs enorm.

OBPA3ELl 3ASIBJIEHUSA O I[PUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an
Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104
Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie
bereits sicher. Die notigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten.
Einen Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem
Jahr bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, da3 ich fiir
mein Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so geriit man
allzuleicht in ein Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Mdglichkeiten gegeben,
mich mit den verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der
Stellvertreter”, weil es mir Spall bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und
Verantwortung zu iibernehmen. So habe ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen
vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich
daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestétigt Thnen das AbschluBzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir
erst Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem



Jahr beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit
soll Thnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung
ibertragen konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April kdnnte ich bei Thnen
anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, daB ich jetzt die Arbeit in einem anderen Betrieb
kennenlernen mdchte, und weil von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft iiber
mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Ihnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung
informieren kann. Ich mdchte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde,
die mich auf Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen
darf.

IInceMO ¢ 3asBICHHEM O nprueMe Ha pa60Ty MOYET OBITh JJIMHHBIM, HO HC YTOMHWTCIIbHBIM.
BepHep HpOJ'IJ'IL MUIICT OYCHb O6CTO$IT€J'IBHO, HO HACTOJIbKO HCITOCPCACTBCHHO, YTO ITMUCbMO €I'0
HaBCPHsKa 6y,HeT BHHUMATCJIIbHO IIPOYHUTAHO OT Ha4dajia JO KOHIIA. YV Hero ToH YBEPCHHOI'O B 0666,
a HC CaMOYBCPCHHOT'O YCJIOBCKA.

Kpome Toro, npeTeHIeHT OpUEHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HETO XOTAT y3HatTh. [loX0Xke, peub ujaer o
MaJICHbKOM TIPEANPHUATAN, KOTOPOE €Ille HE ONPEACIHIO CBOK TOYHYIO CICHUAINA3ALUIO.
[IpeTeHmeHT MOJDKEH YMETh BBIIOJIHATH MHOXKECTBO paboT. Kak pa3 3to mpusiekaer Beprepa
Jposisi, u OH TOBOPUT 00 3TOM MPSMO U 0€3 OOMHSKOB.

[Tockonbky B 00bsiBIIEHUH (haOpUKU UJET pedb O MOJIOAOM KOMMEPCAHTE, IPETEHICHTY SICHO, YTO
PYKOBOJICTBO JIUOO HE JK€JaeT IUIATUTh BBICOKMN OKJaJ, AM0O0 MILET COTPYAHMKA, KOTOPBIH
JIOJDKEH eIlle OBJajeBaTh CBoed mpodeccueid u mpopaboTaeT B 3TOM JOIKHOCTH HACKOJIBKO
BO3MOXKHO JloJibliie. BeposiTHO, moipazymeBaeTcs U To, u apyroe. IIpeTeHeHT opueHTupyercs Ha
00e Bo3MoxHOCTU. HO OH Takke 3HaeT, CKOJIbKO CTOMT MoJ00Hasi paboTa M 3HAET, HA YTO OH
crocobeH. IloaTroMy OH M mbITaeTCsl MPUATH K JABOWCTBEHHOMY COTIVIALIEHHIO MO oriare: 950
MapoK Ha BpeMsl HCHbITaTeNbHOro cpoka U 1200 Mapok YMCTBIMH, €CIM OH OYJeT MPHUHSAT Ha
paborty. ITogo6HBII pa3yMHBIN MOAXO/ BBI3BIBAET JIOBEpHE. DTO XOpOIIEe PELIeHNE, MOCKOIbKY
CTaXX paboTBHl M TpenanojaraeMblii 00beM pabOThl HecomocTaBUMbl. OJHAKO NPETEHJIEHT He
TpeOyeT B kareropudnoii popme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen."

[Tpenynaraemoe MECTO HACTOJIBKO MHOTOTPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOJIOMY YECTOIIOOUBOMY
4eJIOBEKY XOPOIIYIO IepceKTUBY. BepHep [[posib B cBOeM 3asBIEHUN-PE3IOME ITOKA3bIBAET, YTO
OH YeCTOJIIOOMB U CKJIIOHEH K PyKOBOJIIEl paboTe.

MOJIHBIN MIMCbMEHHBIN TEPEBO/I

[TonHBIN NMUCHMEHHBIN MEPEeBOJT - OCHOBHAsI (popMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Bes mpakTuuecku
MoJIe3Has HayYyHO-TeXHUUecKas nHpopmMalus, u3BjiekaeMas u3 Tekcra, oopadaTsiBaercs B hopme
MOJIHOTO MHCbMEHHOro nepeBoja. PaGota Haa MOJHBIM — MHCBMEHHBIM  IEPEBOIOM
IIPElyCMAaTPUBAET PsiJ] 3TAIIOB.



3amomuure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTeNbHOE YTEHHE BCEro TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM,
0 Mepe HaJoOHOCTH, pabo4yMx MCTOYHUKOB MHGQOpManMM: cJIoBapel, CIpPaBOYHHUKOB,
CIIELUAJILHOM JINTEpaTypHhI.

2-i1 orarm. BI)II[CJ'IeHI/Ie JIOTHYECKHUX dYacTeH OpUruHalia. HCHGHI/IG TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIC OTPE3KU - IIPEATIOKECHUA, a63aL[BI, IEPHUOABI.

3-i1 atan. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBarenbHas paboTa HaJl TOTUYECKH BbIICIICHHBIMU
YacTSIMU OpPHUTHUHAJIA.

4-i1 srtan. IloBTopHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTEHHWE OPUTHHANA, CBEPKA €ro C BBINOJIHEHHBIM
MEPEBOJIOM C II€JIbIO KOHTPOJIS PAaBUIILHOM Mepelaun COACPKAHMUS.

5-ii aramn. OKkoHYaTeNbHOE PEJAKTUPOBAHKE TIEPEBO/Ia C BHECEHUEM MONPABOK. 6-1 atar. [lepeBon
3aroJjioBKa.

Hpemﬂe YCM IPUCTYIIUTH K BBIIIOJIHCHUIO IIOJIHOI'O0 IMMCBMCHHOI'0 II€peBOAa, CICAYCT
O3HAaKOMUTBHCA C IPUBCACHHBIMH HUKC ITaMATKAMU.

[TamsarkaNel
(1-# sramn)

Hpexcz[e, 4YCM HadaTb IICPEBOI, HeO6XOI[I/IMO IIOHATBH, YTO BBIPAXKCHO HA SA3bIKC OpUI'MHAJIA. I[J'IH
9TOro CJIeaAyCeT BHHUMATCIBbHO, U MOXET OBITH HE OAWH pa3, IMpoYnTaTb BECh TCKCT. HOMHI/ITC,
3aMBICCJI aBTOPa BbIPAXXCH C IOMOIIBIO BCETO TCKCTA.

[Tamsatka Ne2
(2-# sram)

CrnenyeT MOMHHTbH, YTO BEIMYMHA OMPEIENIIeMON sl IEpeBOJa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(bakTOpOB: CMBICIIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH COJIEp>KaHUsl, BO3MOXXHOCTEH MaMATH
nepeBogurKa. Takoil 4acThio TEKCTa MOXKET OBITh MPEJIOKEHUE, TPYIIa MpeIIoKeH!H, ad3ail,
11/2 ab3ama W T.I., HO 3Ta YacTh IO/DKHA OBITH 00S3aTENbHO 3aKOHYCHHOW MO CMbICTy. Yem
CJIOHEE TEKCT - TeM MEHBIIIE TaKasi YaCTh, YEM JTyUIlle MaMATh EPEBOIMKA - TEM OHa OOJIbIIIE.

[Tamsitka Ne3
(3-# aTam)

ITocae TOr0, Kak COACPKaHUEC BI)I)ICJ'IGHHOI\/'I YaCTH TCKCTA IMOHATO U YCBOCHO, €TI0 HY>KHO BbIPa3UTh
MMO-pyCCKH. HpI/I IMUCbMCHHOM H3JIOKCHHUU BAXXHO ITOJTHOCTBIO OTBJICULCA OT OpHIWHala, T.K.
HCJIb3s YUTATh U JyMAaTb Ha OAHOM A3bIKC 1 OAHOBPEMCHHO ITHCATh, U 1yMAaTh HA APYTrOM.

[Tamsarka Ned

(4-# sTam)



[Tocne TOro, kak MNHCHbMEHHO H3JI0)KEHO COJIEp)KaHWE BBIACIEHHOM 4YacTH TEKCTa, HYKHO
00paTUTHCS K OpUTHHANY JUIs cBepkH. [Ipu mepeBojie nmocneayromux yacTeil TekcTa He0OX0IMMO
MOCTOSIHHO CIICAMTH 32 CTHJIEM, T.C. 32 KadeCTBOM, €IUHOOOpa3HeM M JIOTUKON W3JI0XKECHHUS.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTUU JTOJKHO COOJIIOIAThCS HA MPOTSKEHUU BCero Tekcra. Hampumep,
€CJIM B Hauaje TEeKCTa YacTh KOpPIyca KaKoro-To arperara Ha3BaHa “IHOM”, TO B JlajJbHEUIIEM

HEJb3s Ha3bIBaTh €€ “OCHOBaHMeM™, “muuieM’’ U T.II. HeoOX0auMO MOCTOSHHO CIASINUTH 3a TEM,
YTOOBI MEXKTY KaXIO0M MOCIIENYIONIEH U MPEIbIIYIIECH YacThIO IepeBoia Oblia JIOTHIecKas CBs3b.

ITamsitka Ne5
(5-1 aTam)

[ToMHHTE, OKOHUATEIIBEHO OTPEIAKTHPOBATH TIEPEBOI — 3HAUUT CTHIMCTHYCCKH 00paboTaTh €ro B
nenom. [Ipu penakTupoBaHuM 11€71€C000pa3HO PYKOBOICTBOBATHCS CICAYIOUIMMHU ITPABUIAMHU: a)
€CJIM OAHY U Ty K€ MBICJIIb MOYXHO BbIPa3UTh HCCKOJIbKUMH CHOCO6aMI/I, TO MPCAIIOYTCHUC
oTaaercs 0ojiee KpaTKoMy crocoOy; 0) eciii CTI0BO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIEHUS MOXKHO 0€3
yiep6a 3aMEHUTh CIIOBOM PYCCKOTO MIPOUCXOKIACHUS, TO TIEPEBOUMK 00513aH TO CJIENIaTh; B) BCE
TEPMUHBI U HA3BaHUS JOJDKHBI OBITh CTPOTO OJTHO3HAYHBI.

[Tamsitka Ne6
(6-#1 sTam)

[TepeBo 3aroyi0BKa J10JIKEH OTpaXaThb CyTh COAEPKAaHUS TEKCTa, CTaThH, HaTeHTa U T.11. [loaToMy
3aroJIOBOK IEPEBOAMUTCS B MTOCIIEAHIOI OUEPENb C YYETOM BCEX OCOOEHHOCTEN TEKCTA.

IIpy BBINIOJIHEHUH TIOJIHOTO MUCBMEHHOTO MIEPEBOAA PEKOMEHAYETCS UCIIOJIb30BaTh CICAYIOLLYIO
UHCTPYKLHIO:

Hpexcz[e, 4YCM HAYUHATh NIEPCBO/, HpO‘lHT&fITG BCCh TCKCT, 3633.1_[ HJIN 3aKOHYCHHYIO YaCThb TCKCTA,
HOCTapafITeCB IIOHATH 06Luee COJACPKaHNUEC TCKCTA. HquHTaﬁTe TCKCT BTOpOI>'I pa3 1o OTACIbHBIM
MMPECAIOXKCHUAM, IIONBITANTECh ITOHATh CHHTAKCHYICCKUM CTpOI\/'I " CMBICJT KAXKA0TO IPCAJIOKCHUA.
HepeBeJ:[HTe TCKCT 10 IPCIAJIOKCHUAM.

Ecnn cuHTakcu4eckuii cTpoi npeuiokenns Bam HesiceH, 1 Bbl He IOHSUIN CMBICH NTPEIIOKEHUS,
cenaiTe TpaMMAaTUYECKUH aHalu3: ONpEAEINTe BUI INPEATIOKECHUs, HAMIUTEe MOAJIexKallee,
CKa3yeMoe, BTOpOCTENEHHble ujeHbl. Ecnu mnpemyiokeHue CIoKHOMOJYMHEHHOE, HalauTe
[JIaBHOE U NPUJATOYHOE IMPENJIOKEHUs, ONupasch Ha GopMasbHble npu3Haku. OOpamaiTech K
CJIOBApIO B TOM ciy4ae, €civ Bbl HCIIOIB30BalIN BCE CPEACTBA PACKPBITHS 3HAUCHHS HE3HAKOMBIX
CIIOB, BKJIIOYas JOragKy M TIpammaTuueckuil asHanu3. [lpm mnepeBoie mocienyrolero
IPEeUIOKEHUs] HE0OXO0AUMO TOCTOSIHHO YEpKHMBAaTh B MaMSITH CMBICI NPEAbLIYIIEro, MHaue
TepsIETCs JIOTUYECKasl CBSI3b MEXKY OTAEJIbHBIMU MPEAIOKEHUIMU.

N36eraiite JOCJIOBHOI'O IMIE€pCBOJA. HOCTapaﬁTeCB nepeaaTrb MbICIIb OPUIHMHAIA CPCACTBAMU
POAHOIO A3bIKA, HC HapyIlIas €ro CHHTAaKCU4YC€CKOTO CTPOsI.

PedeparuBHblii nepesoj

PedeparuBHbIil IepeBoA - MOJIHBINA MMCHMEHHBIN MEPEBO]] 3apaHee 0TOOPaHHBIX YacTei TeKcTa,
obOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.



[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe uznoxkeHue cynHoct Bonpoca. Pedeparusnsiii mepeBoa B 5-10
pa3 xopoue opuruHana. B mporecce paboTsl Hax pedepaTUBHBIM MEPEBOJOM OITYCKAETCS BCS
u30biTouHass wuHpopMmarus. [lpu BemonHeHHH pedepaTHBHOrO MEpeBoaa  COOIOIalTe
CJICAYIOIINE ATAIBI PabOTHI:

IIpenBapuTesbHO IO3HAKOMBTECH ¢ oOpuruHainoMm. IIpouwraiite Bech Tekcr. IIpocmorpure
JUTEpaTypy Mo mpodiemMe, 3aTPOHYTOH B TeKcTe. Pa3zMeThTe TEKCT: BO3BMHTE B KBaJpaTHBIC
CKOOKM MCKIII0OYaeMble 4acTu TekcTa. IIpounTaiite ocTaBmImniics 3a CKOOKaMHU TEKCT. Y CTpaHHUTe
BO3MOXKHBIE JUCIPONOPLUMU M HECBA3HOCTH. (renailTe NONHBIM IHMCbMEHHBIA IIEPEBOJ
opuruHaia, ocraBuierocs 3a ckookamu. O6parute BHuManue! PedepatuBHelil mepeBo]] JOKEH
IPEJCTaBIATh COOOM CBA3HBIM TEKCT, HOCTPOCHHBIN 110 TOMY € IJIaHy, YTO U OPUTHHAI.

AHHOTAIMOHHBI MepPeBo

AHHOTalIMOHHBIN TEPEeBOJl - BUJ TEXHUYECKOTO IMEPEBOJAA, 3aKIIOYAIOIIUICSI B COCTaBJICHUU
AHHOTAIlMU OpUTHHAJA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeyanue. AHHOTAIMS - KpaTKask XapaKTEPUCTUKA OpUTHHANA, U3JIararoias ero

COACPpIKAaHNUEC B BUAC INEPCUHA OCHOBHBIX BOIIPOCOB M HMHOrAAa Aaromiasi KPUTUUYCCKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO MepeBoia OOBIUHO cocTaBisieT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.

ITomuauTe! BrImoaHss aHHOTAIMOHHBIN IEPEBO/I, Bri COO6H_[8.€T€ 0O TOM, UYTO HU3YYACTCH,
OITMCBhIBACTCA, O6C}’)KI[3€TC$[ nT.AO

Obpatute BHUMaHMe!

IIpumepHas cxeMa AaHHOTAMOHHOIO NEPEeBOAa MOKET OBITH CJIeyIOmIei:
1. [TocranoBKa MPOOGIEMBI.

2. MeTo/bl penieHus: mpooIeMbl.

3. Beienenue y3i10BbIX IIyHKTOB.

4. PexoMeHaIINN.

OCHOBHBIE KJIMILIE U IITAMIIBI, UCIIOJIB3YEMBIE IPY AaHHOTALIMOHHOM NIEPEBOJE!

CDpa3I>1 AJI1 aHHOTUPOBAHUA

3aroioBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.



Nudopmarnus 06 aBTope cTaThy, T1Ie U KOT/Ia CTaThsl ObLTa ONMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) ver6ffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHag uned craThu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanue craTbu: (GaKThl, UMEHA, TU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHMe o cTaThbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.



Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUS

3aroyioBOK CTaTbU Der vorliegende Artikel gehort zum
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

wissenschaftlichen

Nudopmanus 00 | Der Autor des Artikles ist ...
aBTOpE CTaThbH, IJiE H
KOrjla CTaThs Obuia

...) veroffentlicht.
OImyOJMKOBaHa.

Verlag ... 2008 herausgegeben.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom

I'maBHas unes crarpu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanne crateu: | Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt

(baxTbl, UMeHa, LU P ) )
Erstens ... Zweitens ... Drittens

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o craTbe Daraus folgt ...

schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Zu verstehen.

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer




KonTpoasnas padora Ne 5

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erklért, charakterisiert, schétzt ein, interpretiert, untersucht) ...
S. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heif3t eigentlich ,,Automatisierung®? Zunéchst konnte man auf diese Frage einfach antworten:
»Automatisierung heilit, Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf die
Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerédten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ithm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,aulere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Téatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
AusmaB, in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wihrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.




Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige
kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber
auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hirbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Flederméuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen liber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kdnnen.
Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt.
Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man
schweillen, bohren, polieren, lippen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerat
der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher
und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und
Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall
gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakulidr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten
Gerédten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch iiberall in den Kdrper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit
des reflektierten Signals erhdlt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3
Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenédhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzulidnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter



Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden bereits
weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im FEinsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stindig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefihrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von Industrierobotern
konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der Werkstiickbewegung.
Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsdchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4
Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem
Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir
sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GrofBereignis
kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt es
kein anderes Werkzeug, das so schnell und prizise schneidet oder schweif3t wie das gerichtete
Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als
es Theodore Mai man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht
punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs belédchelt.
Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt werden? Es hiel3 sogar, er habe die
Losung zu einem Problem geliefert, das liberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir
den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche
Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt,
dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfélle des 20. Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren
gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an Bedeutung und ist dort zum
unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie samt Zuliefererbranche,
die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit
konnte die Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum
mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschwei3gerites: Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweifindhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweiflen nicht nur auf Metall beschréinkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitat des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der



Oberflache des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier kostengiinstig
grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXTS
Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glanzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen
bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige
Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Harte,
Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das
Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sauren. Diese und noch weitere
Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschéftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle in
Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allmahlich entfernte
sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von dieser
spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofBiter Selbstverstidndlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tatigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstdnden des tdglichen Lebens gehdren
Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine charakteristische Form,
das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten Material. Das Messer besteht
aus Stahl, die Tasse —aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und ein Schraubenzieher —aus Holz
und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerite aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhilt von ihr
eine grofle Anzahl Diingemittel und Schadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der VVolkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhéngig.
Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird
vorrangig gefordert. Chemische Vorgénge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die
nicht zur chemischen Industrie zéhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoéren die Metallurgie, die
Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und
Genussmittelindustrie.

Anhang 1

[Ipu 00yueHNH YTEHUIO HEAOCTATOYHO YCBOUTH HH(OPMALIMIO OPUTHHANA B 1I€JIOM HJIU 110
qacTsM, HEOOXOMUMO TaKKe€ HAy4dUThCs BBIIETATh IJIABHOE CONEpIKaHUE, KParko ero
c(hopMyaMpOBaTh U MPEACTABUTD B IOTUYECKOM MOCIIEI0BaTeIbHOCTH. AHHOTHPOBaHUE (OT JaT.



annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot nar. refero — cooOmar) — 3To COCOOBI
00paboTKu MHPOPMALIMK U KOMIIPECCUU TeKCTa. B WX OCHOBe Jiexar JBa METOAa MBIIIICHHUS:
aHaMM3 W CUHTE3. AHAJIM3 HEOOXOAWM, Y4TOOBI BBIICIUTH HambOoliee IEeHHYI0 HH(OpPMAIHUIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTENIEHHBIE CBEJCHUS M JIaHHBIE, U3BJIEYb OCHOBHOE COJIEpP)KaHUE OPUTHHANIA.
ONHOBpPEMEHHO C aHAIM30M TEKCTa CJIeayeT OCYIIECTBIATH IPOLECC €ro CHUHTe3a, T.C.
COEJUHSATH B JIOTHUECKOE 1eJI0€ Ty OCHOBHYIO MH(OPMAIINIO, KOTOpas MOJyueHa B Pe3yibTare
AHAIMUTUYECKUX omeparuil. Tak MPOUCXOIUT CMBICIOBOE CBEPTHIBAHUE TEKCTAa W CO3MACTCA
BTOPUYHBII TEKCT, COAepk AU OCHOBHYIO CYTh IEPBUYHOM MH(DOpPMALIUU.

Kak annoranus, Tak u pedepaT npu3BaHbl IepeaTb OCHOBHOE cojiepaHue nHbopMaIuu,

UMEIOIEICST B YMTAaEMOM TEKCTE, B MaKCHUMalbHO 0000UmIEHHOM H cxaroMm Buue. llpu
AHHOTHPOBAHUU U pedepUpOBaHUH COOOIICHHE OCBOOOMXIACTCS OT BCETO BTOPOCTEIIEHHOTO,
WJUTIOCTPaTUBHOIO, JOIOJHUTEIBHOIO, COXPAHAETCS JIMIIL cama CyTh coaepxkaHus. OgHaKko
CYIIECTBYET NPUHIUIHATIbHAS Pa3HULIA MEXKAY aHHOTauuel u pedeparom.

AHHOTAUUS JIUIIB [IEPEUNCIIAET T€ BONPOCHI, KOTOPBIE OCBELIEHBI B IEPBOUCTOYHUKE, HE
pacKphIBasi UX COAEPIKAHUA.

Pedepar He TONBKO HepeuyucIseT BCE 3TU BONPOCHL, HO U COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
coJiepKaHue Kaxka0ro U3 Hux. TakuM o0pazom, aHHOTALMA JAaeT TOJIbKO 00LIee NPeICTaBICHUE
00 HUCTOYHUKE M SBISIETCA YyKa3zaTeleM Ipu OTOOpE IMEPBOMCTOYHMKOB JUISI UTEHUS U
nanpHeimeil HayaHoi paboThl, pedepaT ke BO MHOTHX CITy4dasiX MOKET BIIOJHE 3aMEHUTH CaM
UCTOYHUK, TaK KaK COOOIIAeT CYIIECTBEHHOE COJIepKaHUe MaTepHralia, OCHOBHbIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTHpOBaHUA U pedepupoBaHUs TEKCTa MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHUTH,
CTaThbH, NATEHTA U T.1.) B y4EOHBIX LIETSAX CIEeIyeT MPOBOIUTH B TPH JTarla:

1-i 3Tanm — 3TO YTE€HHE MCXOAHOIO TEKCTA U €ro aHalIu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LeJIbIO JIETAIbHOTO TOHUMaHHUsI OCHOBHOTO COZIEpKaHUs TEKCTa, OCMBICIIEHUS €r0 (PaKTUYECKOM
uHpopMaLnu (03HAKOMUTENIBHOE U M3YYalollee YTEHUE).

2-¥ 3Tam — 3TO OIepanny C TEKCTOM NIEPBOMCTOYHHUKA: TEKCT pa30MBaETCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICIIOBBIE ()parMeHThl C LEJIbI0 H3BJICUEHUS OCHOBHOM M HEOOXOIMMOW HH(OpMaIu
Ka)XJI0OTO U3 HUX.

3-ii ITam — 3TO CBEpPThIBaHHWE, COKpAIICHHWEe, 0000IIEeHHE, KOMIIPECCHs BBIICICHHOM
OCHOBHOI1 (hakTosIornyeckoi nHpopmauu u ohopmiaeHne TekcTa pedepata B COOTBETCTBUU C
HNPUHATON MOJIeNbI0 pedepara.

Crpykrypa aHHOTAaUMH U pedepaTta

N3noxenne mareprana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOKHO MTPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
MOPsI/IKE:

IIpeameTrnas pyopuka. B 5ToM myHKTe Ha3bIBaeTCs 00JIACTh WJIM pasziel 3HAHUSA, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTUPYEMBIN WU pePepUpPyEeMbIii HCTOUHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa OMpENENSIETCS HAUMEHOBAHHEM HUCTOYHHKA IJMOO
dbopmynupyercs caMuM pedepeHToM.

bubauorpadguyeckoe onucanne nMepBOUCTOYHMKA. B 3Toil yacTu 3anuckiBaeTcsl Ha
HHOCTPAHHOM A3bIKC aBTOp, 3arjlaBUC KHUTHU WIK XypHaJla, U3 KOTOPOro B3AT TCKCT,



W3/1aTeIbCTBO, MECTO M BpEMsI M3JaHUA. 3aTe€M 3TH K€ JAaHHBIE JAIOTCA B IEPEBOJE Ha
PYCCKHH S3BIK.

I'1aBHasi MbIC/Ib aHHOTHPYEMOTI'0 MaTepHaJia.

CixaTtasi XapakTepucTHKAa MaTepuaja B BHJIe IUIaHA. 37eCh IOCIICI0BATEILHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThIE B HMCTOYHHMKE BOMPOCHI (IVIaBBI, pa3jeiibl, maparpadpl,
ab3aribl).

KpuTnueckasi ouneHka NnepBOMCTOYHHUKA. JTa pyOpUKa MOXKET COJEp’KaThCsi HE B
Ka)KI0W aHHOTALIUU.

OO6beM aHHOTALIUY 3aBUCUT OT 00bEMa MEPBOUCTOUYHUKA U OT TOT0, CKOJIBKO OCHOBHBIX
IIYHKTOB IJIaHa MOTYT OBITh B HEM BbIAEEHBI. [Ipm 3TOM 6-8 mpemnokeHuit B yuyeOHOM
AQHHOTAlLlMM, XapaKTepU3yIOUIMe MpeIMeTHYI pyOpHKy, TeMy HCTOYHHKA, €ro
oubnuorpaduueckoe OMHMCaHWE W TJIaBHYIO MBICTb, SIBISIIOTCA €€ 00sA3aTelbHbIMU
KOMITOHEHTaMH, & CaM TE€KCT aHHOTAIlMU He JOJKEH MPEBBIIATh, KaKk mpaBuio, S00 3HaKOB.

Crpykrypa pedepara B 3HaUUTEIBHON CTEIIEHU HAIIOMUHAET CTPYKTYPY AHHOTALUH.
Pedepat coxpansier Bce myHKThl aHHOTauuu. OgHaKo aBTOp pedepaTa HE OrpaHUUUBACTCS
IPOCTBHIM MEPEUUCICHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHUKE BOIIPOCOB, @ U3JIaraeT ero cojep kaHue
(pakromornyeckyro WHGOPMALMIO) B IOCIEAOBATEILHOCTH TEPBOUCTOYHHUKA TIO TJIaBaM,
pa3zmenam, maparpadam, a03amaMm, COINpPOBOXKIAas HX BBIBOJAMHU aBTOpa pedepupyeMoro
UCTOYHMKA ¥ CBOMMH KOMMEHTapusMu. B pedepar Bkiowarorcs, Kak mpaBuiio, pparMeHTs
U3 MIEPBOUCTOYHHKA. DTO 000011eHNS 1 (POPMYITUPOBKU U3 HEPBUYHOTO JJOKYMEHTA, KOTOPbIE
B TOTOBOM BHJI€ NTEPEHOCATCA B pedepaT (LUTHPYIOTCA).

Taxkum o0pa3zom, pedepar coepxkuT caeayouue T0N0JTHUTEIbHbIE MIYHKTHI:
Kpartkoe usjioxkenune coaepxaHus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy marepualny.

KommenTapuu pedepenra (He Bceraa).

CocTtaBieHHbIH 10 TaHHOH CTPYKType pedepaT CBUAETENBCTBYET O TIIATEIBHOM H3YYE€HUH
NEPBOMCTOYHUKA U MOXKET 3aMEHUTH €T0 MPU U3YYEHUH OMMCAaHHON B HEM Ipobiembl. O0beM
pedepara He nomkeH npessimarh 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkas xapakTepucTuka si3blka aHHOTaluM, pedgepara

AHHOTauus u pedepat NpeaCcTaBlIsIOT COOON HOBBIM, CAMOCTOATENbHBINA JOKYMEHT U UMEIOT
CBOM crienu(puyecKkue JIEKCUYECKue U IpaMMaTUKO-CTHIIMCTUYECKHE CPE/ICTBAa U3JIOKEHUSI.
OHU JTOJDKHBI OTIMYATBCA TOYHOCTBIO, KpPAaTKOCThIO, SICHOCTBIO U JTOCTYIHOCTBIO.
[TpenyioskeHnst aHHOTALMU M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBUU C MX CTHJIEM, KOTOPBIN
XapakTepu3yeTcss OJHO3HAUYHBIM YIHOTPEOJIEHHEM TEPMHHOB, NPOCTHIX 3aKOHYEHHBIX
NPeUIOKEHUH, UMEIOLINX MPaBUIbHYIO rpamMmaTHyeckyto gopmy. LIupoko ucnonb3yroTcs
HEOIpeeNICHHO-INYHbIE MPEATIOKEHUS 03 MOJUIekKAIIEro, KOHIEHTPUPYIOIME BHUMAHUE



YUTAIOMIETO TOJNBKO Ha ¢akTe, YCWIHBAas TEM CaMbiM HH(OPMALHOHHO-CIIPABOYHYIO
3HaYMMOCTh aHHOTALIMU WK pedepara. HacTo BeTpeyaroTcs TakKe MacCUBHBIE KOHCTPYKIINU.

[Ipu coctaBneHNN aHHOTALUU WK pedepara ynoTpeOISIIOTCS ONpPEeeICHHbIE PeUeBbIe
KJIMIIE

Kuamnie — 310 peueBoii crepeoTurl, rOTOBbII 000POT, UCIIOIb3YEMbII B KAUECTBE JIETKO
BOCIPOM3BOAMMOIO B OINpPENEICHHBIX YCIOBHUSIX U KOHTEKCTax cTanaapta. OHM oOnerdyaroT
MPOIECC KOMMYHHMKAIIUH, OJKOHOMST YCHJIAS, MBICIIUTEIbHYIO DJHEPTHI0 U  BpeMs
pedepenTa-nepeBoJUNKa U €ro aapecara.
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